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Bz, la oportunidad que el consorci 
brinda a la logística

El desarrollo económico de los últimos años ha posicionado 
a España de manera sobresaliente en el mercado europeo 
de operadores logísticos. El comercio exterior de mercancías 
en España en 2014 ascendió hasta 240.000 millones de eu-
ros, un 18% más respecto a lo registrado en 2013. Cataluña 
fue la zona de España con mayor peso exportador en 2014, 
con 60.194 millones de euros, el 25% del total exportado por 
la economía española.  

El Consorci ve la logística como un factor generador de cre-
cimiento y de empleo. Por ello, apostamos para que Barce-
lona y el conjunto de España se comprometan más con este 
sector y sean más relevantes a nivel internacional y como 
nodo global de redistribución de mercancías. 

Barcelona constituye una puerta de acceso del comercio ex-
terior de la Unión Europea con respecto al resto del mundo, y 
nuestra intención es acrecentar el papel de nuestro polígono 
en la concentración y manipulación de los tráficos interna-
cionales de mercancías, desarrollando las plataformas logís-
ticas que aumenten la eficiencia del sector.

En coherencia con esta visión, hemos sacado a concurso 
público una excepcional parcela de 111.865 m2 una de las 
mayores que pueden hallarse en la provincia de Barcelona, 
buscando un promotor logístico que se comprometa a la 
construcción y comercialización de naves para operadores 
logísticos y usuarios finales tanto nacionales como interna-
cionales en esta área de conectividad privilegiada que es el 
Polígono Industrial de la Zona Franca de Barcelona.

La parcela, que forma parte del espacio denominado Platafor-
ma BZ, es el último gran desarrollo logístico de Barcelona, que 
impulsa el Consorci en los terrenos recuperados de la antigua 
factoría SEAT. Toda esta área verá aumentado su valor comer-
cial con la llegada en los próximos meses del metro al polígo-
no industrial de la Zona Franca y con la conexión ferroviaria 
con Europa a través del Corredor Ferroviario mediterráneo.

La Plataforma logística BZ es un espacio diáfano que totaliza 
230.000 m2 de suelo disponible, con una ocupación máxima 
de 134.000 m2,  dentro del Polígono de la Zona Franca. El 
proyecto busca captar operadores e inversores internacio-
nales en un momento que España y sus empresas multipli-
can su actividad exterior y en el que la inversión extranjera 
aprecia el papel de Barcelona como un estratégico umbral 
del mercado europeo.

Para que justamente nuestro polo productivo y logístico sea 
más competitivo, el Consorci efectuará un esfuerzo inversor 
sin precedentes en el polígono de la Zona Franca, invirtiendo  
para su mejora 5,5 millones de euros este 2015 y actuali-
zando los activos e infraestructuras en otro recinto singular, 
su Zona Franca Aduanera, una de las más competitivas del 
Mediterráneo occidental.

BZ, the chance that el consorci 
provides to logistics 

The economic development of recent years has positioned 
Spain in an outstanding way on the European market of 
logistics operators. The foreign trade of goods in Spain in 
2014 amounted up to 240,000 million Euros, 18% more 
compared to that recorded in 2013. Catalonia was the area 
of Spain with heavier exporter by 2014, with 60.194 million 
Euros, 25% of the total exported by the Spanish economy.

El Consorci sees logistics as a generator factor of growth 
and employment. Therefore we believe that Barcelona and 
the whole of Spain will commit more to this sector and be 
more relevant internationally and as a global redistribution 
link of goods.

Barcelona is a gateway of foreign trade for the European 
Union with regard to the rest of the world, and our intention 
is to enhance the role of our industrial estate in concentra-
tion and manipulation of international freight traffic, with the 
development of logistics platforms that increase the effi-
ciency of the sector.

In coherence with this vision, we have brought to public 
tender an exceptional 111.865 m2 plot, one of the largest 
that can be found in the province of Barcelona, looking for 
a logistics developer that commits itself to the construction 
and marketing of warehouses for logistics operators and 
national and international end users in this area of privile-
ged connectivity that is the Zona Franca Industrial Estate of 
Barcelona.

The plot, which is part of the area known as BZ Platform, 
is the last great logistics development of Barcelona, which 
promotes the Consorci in the land recovered from the old 
SEAT factory. All this area will see increased its commer-
cial value with the arrival in the coming months, of the un-
derground to Zona Franca Industrial Estate and with the 
railway connection with Europe through the Mediterranean 
Corridor Rail.

The BZ Logistics Platform is an open space of 230,000 
m2 of floor space available, with a maximum occupancy of 
134,000 m2 within the Zona Franca Industrial Estate. The 
project aims to attract operators and international investors 
at a time that Spain and its companies multiply its foreign 
activity and in which foreign investment appreciates the role 
of Barcelona as a strategic dawn for the European market.

Just to our productive and logistics pole be more competi-
tive, the Consorci will made an unprecedented investment 
effort in the Zona Franca Industrial Estate, investing 5.5 
million Euro for its improvement this 2015 and upgrading 
the assets and infrastructure in other singular enclosure, its 
Free Zone Zona Franca, one of the most competitive of the 
Western Mediterranean.
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El SIL 2015 celebró su decimoséptima edición cum-
pliendo todos sus objetivos, logrando más empresas partici-
pantes, más visitantes profesionales con mayor calidad, más 
actos paralelos de empresas que nunca, presentando el ma-
yor Congreso Internacional del Sector y reforzando su carác-
ter Internacional. El Salón, durante estos diecisiete años, se ha 
convertido en cita obligada del sector de la logística de Cata-
luña, de España, de Europa y del mundo en el mes de junio. 

Han sido 18 años de intenso trabajo de un equipo profesional 
con un claro objetivo: conseguir que España tuviera primero 
un Symposium, en 1998, y después un Salón de logística para 
el sector, en 1999, que fuera un auténtico referente internacio-
nal. Hoy, podemos decir sin falsas modestias que el SIL es el 
segundo Salón logístico de Europa y el primero de España. 

En la edición del 2015 de nuevo el SIL volvió a ser un lugar 
de excepción para conocer de primera mano oportunidades 
internacionales de gran nivel, ya que contamos con la partici-
pación de un 45 % de empresas extranjeras y la visita de im-
portantes delegaciones comerciales internacionales. Al mismo 
tiempo celebramos la 13ª edición del Fórum Mediterráneo de 
Logística y Transporte y la 4ª edición de la Cumbre Latinoa-
mericana de Logística y Transporte con éxito. De este modo, 
el SIL puso nuevamente en práctica otro aspecto clave de su 
filosofía: ir siempre por delante, buscar los lugares y oportuni-
dades con mayor potencial de crecimiento futuro. 

Hace 17 años, fundada por el Consorcio de la Zona Franca de 
Barcelona, fuimos capaces de dar vida a una idea, a un proyec-
to. Nos convertimos casi en visionarios por creer que un espa-
cio dedicado a un sector como el de la Logística, que aún tenía 
mucho camino por recorrer, podría llegar tan lejos. El tiempo, el 
trabajo y el esfuerzo de muchos nos han dado la razón.

No sé hasta donde podremos llegar. Pero el equipo humano 
que presido tiene siempre como objetivo crecer, mejorar los 
servicios y ser útil al sector, sin dormirse porque, aunque no 
es tarea fácil, nos hemos convertido en un modelo a seguir. 
De hecho, tienen ante ustedes imágenes de una realidad exi-
tosa fruto de mucho esfuerzo e ilusión: un Salón 2015 que ha 
supuesto un punto de inflexión para el sector confirmando su 
recuperación, en donde se han hecho muchos y muy buenos 
contactos y negocios, reactivando el sector en tiempos de 
dificultades, aspecto que tiene más mérito aún si cabe. 

Por mi parte, un compromiso: mejorar y crecer en todo, cali-
dad, cantidad, internacionalidad y servicios. Les anticipo que 
ya estamos trabajando de pleno en el SIL 2016, donde al-
canzaremos nuestra mayoría de edad como salón y acogere-
mos la celebración también del mayor Congreso del sector en 
América Latina, el Congreso de la Federación de Asociacio-
nes Nacionales de Agentes de Carga y Operadores Logísticos 
Internacionales de América Latina y el Caribe (ALACAT). 

Sólo me queda agradecer de corazón a todos ustedes su 
participación y su confianza. Seguiremos trabajando por la 
logística. 

Muchas gracias a todos.

SIL 2015 has celebrated its 17th edition meting all 
its objectives, with more participating companies, more 
professional visitors. With more quality, more parallel com-
pany events than ever, offering the biggest Internacional 
Congress of the Sector and reinforcing its International 
character. Hence, during these seventeen years, the Ex-
hibition has become a must event and the meeting point 
for the logistics sector of Catalonia, Spain, Europe and all 
the world in June. 

There have been 18 years of hard work of a professional 
team with a clear objective: first creating a Symposium 
and then a Spanish logistics Exhibition to help the sector 
and to become a real international reference. Today we 
are not being falsely modest when we state that SIL is the 
second logistics Exhibition in Europe and the first one in 
Spain. 

SIL 2015 has been, again, the place to get to know first-
hand high level international opportunities since we have 
received the visit of important international delegations and 
the participation of 45 % foreign companies. We have also 
celebrated our thirteen Mediterranean Logistics and Trans-
port Forum and the fourth edition of the Latin American 
Logistics and Transport Summit, both events with great 
success. This way SIL developed one more time its work 
vision: to go one step further, to seek new places and op-
portunities with more potentially future growth. 

Seventeen years ago, founded for the Consorci de la Zona 
Franca de Barcelona, we were able to materialise an idea 
into a project. We almost became visionaries who believed 
that a space dedicated to a sector such as logistics, which 
had still a long way to go, could get so far. Time, hard work 
and effort of many have proved us right.

It is uncertain for us how far we will reach. But the human 
team that I work with is constantly focused on growth, im-
provement of services and being useful to the sector. We 
have become a role model to be followed, so we are not 
facing an easy task. May this publication reflect the ima-
ges of success, as a fruit of much effort and enthusiasm: 
a 2015 absolutely packed where many contacts and bu-
siness have been made and reactivating the sector, an 
aspect that makes SIL even worthier.

Thus, on my part, I would like to set forth a commitment: 
to improve and grow in all areas, square metres, interna-
tionality and service. I advance to you that we are working 
fully in SIL 2016, where we reach our legal age as Exhibi-
tion and we will held the greatest Congress of the sector 
in Latin America, the Congress of the Federation of Natio-
nal Associations of Freight Forwarders and International 
Logistics Operators in Latin America and the Caribbean 
(ALACAT).

I just would like to sincerely thank you all for your participa-
tion and confidence. We will carry on working for logistics. 

Thank you very much.
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El SIL 2015 confirmó la recuperación definitiva 
del sector de la logística
SIL 2015 confirmed the definitive recovery of 
the logistics sector

El SIL celebró su 17ª edición en el recinto ferial de Montjuïc-Plaza 
España de Fira - Barcelona. La gran cantidad y calidad de profe-
sionales asistentes, 550 empresas participantes, un 45 % de inter-
nacionalidad, el mayor Congreso Internacional del sector con más 
de 3.600 asistentes y 227 ponentes de prestigio internacional y una 
cifra de negocio mayor a la de la anterior edición son algunos de 
los datos que confirman la recuperación del sector de la logística. 
A continuación verán en 12 imágenes un breve resumen del Salón.

SIL celebrated its 17th edition in Montjuïc-Plaza España Exhi-
bition Center of Fira Barcelona. The great quantity and quality 
of professional visitors, 550 participating companies, 45 % of 
internationality, the main International Congress of the sector 
with more than 3,600 attendees and 227 international renown 
speakers and a turnover greater than the previous edition, are 
some of the data confirming  the recuperation of the logistics 
sector. In just 12 pictures you can see below a brief summary 
of the Exhibition.

El Alcalde de Barcelona en funciones, Xavier Trias, el Secretario de Estado de Infraestructuras, 

Transporte y Vivienda del Ministerio de Fomento, Julio Gómez Pomar, y el Conseller de Territori i 

Sostenibilitat de la Generalitat de Catalunya, Santi Vila, inauguraron el SIL 2015.

The Mayor of Barcelona in functions, Xavier Trias, the Infrastructure, Transport and Housing Se-

cretary of State, Ministry of Public Works, Júlio Gómez Pomar, and the Territory and sustainability 

Counselor of the Generalitat de Catalunya, Santi Vila, had inaugurated the SIL 2015.

El Cocktail del Puerto de Barcelona volvió a reunir a toda la comunidad logística portuaria.The Port of Barcelona’s Cocktail returned to bring together all the port logistics community.
En los Speed Dating del Círculo Logístico del SIL 2015 participaron 

más de 300 directores de logística.

Over 300 logistics directors participated in SIL 2015 Círculo Logístico Speed Datings. 

El SIL 2015 volvió a acoger el mayor Congreso Internacional del sector con más de 3.600 asistentes profesionales.SIL 2015 hosted again the largest International Congress of the sector with more than 3,600 professional attendees.
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El SIL 2015 acogió más de 200 actos privados de empresas.

SIL 2015 hosted over 200 acts of private companies.

El SIL 2015 contó con un área específica dedicada al concepto “Smart Logistics & Mobility”.The 2015 SIL had a specific area dedicated to the concept of “Smart Logistics & Mobility”.

El SIL 2015 acogió un Job Market Place de ofertas laborales 

que contó con más de 20 atractivas ofertas.

SIL 2015 hosted a Job Market Place of job offers with more than 20 attractive offers. 

El sector del transporte fue uno de los que más creció en la presente edición.The transport sector was one that grew most in this present edition.

El Exhibition Village del SIL volvió a acoger muchas demostraciones de productos 
y servicios en vivo y en directo.
The Exhibition Village of SIL hosted again many live demonstrations of products and services.

Marruecos volvió a mostrar todo su potencial logístico con un stand propio en el SIL 2015.

Morocco returned to show all its logistics potential with its own stand in the SIL 2015. 

Consejeros Autonómicos españoles se dieron cita en el SIL y participaron 
en la segunda Sesión de Consejeros Autonómicos.
Autonomous Government Ministers gathered at SIL and participated in the Second Session of Autonomous Government Ministers. 

El Salón fue el escenario de una reunión preparatoria del Congreso Alacat 2016 

que tendrá lugar dentro del SIL 2016.

The Hall was the scene of a preparatory meeting of Alacat Congress 2016 

which will take place in SIL 2016. 
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La Inauguración del SIL 2015 estuvo presidida por el Alcalde 
de Barcelona en funciones, Xavier Trias, el Secretario de Es-
tado de Infraestructuras, Transporte y Vivienda del Ministerio 
de Fomento, Julio Gómez Pomar, y el Conseller de Territori 
i Sostenibilitat de la Generalitat de Catalunya, Santi Vila. En 
el acto de inauguración del SIL 2015 también participaron el 
Presidente Ejecutivo de CAF (Banco de Desarrollo de América 
Latina), Enrique García, el Delegado Especial del Estado en 
El Consorci de la Zona Franca de Barcelona, Jordi Cornet, 
el Inspector General del Ejército, el Teniente General Ricardo 
Álvarez Espejo, el Presidente del Salón Internacional de la Lo-
gística y de la Manutención, Enrique Lacalle, el Presidente de 
Puertos del Estado, José Llorca, el Presidente del Puerto de 
Barcelona, Sixte Cambra, el Presidente de Fomento del Tra-
bajo Nacional, Joaquín Gay de Montellá, el General Jefe de 
la Unidad Militar de Emergencias, Miguel Alcañiz Comas, y 
Presidentes, Consejeros Delegados y Directores Generales de 
destacadas empresas del sector. La inauguración del SIL 2015 
tuvo lugar el pasado 9 de junio en el recinto de Montjuic-Plaza 
de España de Fira de Barcelona.

SIL 2015 Official Opening was chaired by the Acting Ma-
jor of Barcelona, Xavier Trias, the Secretary of the State 
for Planning and Infrastructures, Julio Gómez-Pomar, and 
the Minister of Territory and Sustainability of the Autonomous 
Government of Catalonia, Santi Vila. In the official opening 
ceremony of the 2015 SIL also participated the Executive 
President at CAF – Development Bank of Latin America, En-
rique García, the Special Delegate of the Government at 
the Consorci de la Zona Franca de Barcelona, Jordi Cornet, 
the Inspector General of the Army of Spain, the Lieutenant 
General Ricardo Álvarez Espejo, the President of SIL, En-
rique Lacalle, the President of Puertos del Estado, José 
Llorca, President of Port de Barcelona, Sixte Cambra, the 
President of Fomento del Trabajo Nacional, Joaquín Gay de 
Montellá, the General Chief of the Military Emergency Unit, 
Miguel Alcañiz Comas, and Presidents, CEOs and Mana-
ging Directors of leading companies in the industry. The ope-
ning of SIL 2015 took place on June the 9th at the Montjuic-
Plaza España Exhibition Center, in Fira de Barcelona.

Inauguración Oficial
Official Opening 

Jordi Cornet (Delegado Especial del Estado en el Consorci de la Zona Franca de Barcelona), Santi Vila (Conseller de Territori i Sostenibilitat de la Generalitat de Catalunya), Xavier Trias (Alcalde de Barcelona en funciones), 
Julio Gómez-Pomar (Secretario de Estado de Infraestructuras, Transporte y Vivienda del Ministerio de Fomento), Enrique García (Presidente Ejecutivo de CAF – Banco de Desarrollo de América Latina) y Enrique Lacalle 
(Presidente del SIL) en la inauguración oficial del SIL 2015.
Jordi Cornet (Special State Delegate at El Consorci de la Zona Franca de Barcelona), Santi Vila (Catalan Minister for Territory and Sustainability of the Autonomous Government of Catalonia), Xavier Trias (Acting Major of Barcelona), Julio 
Gómez-Pomar (Secretary of State for infrastructures and Transport of the Spanish Ministry of Development), Enrique García (Executive President at CAF – Development Bank of Latin America) and Enrique Lacalle (President of SIL) in 
the official opening of SIL 2015
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Xavier Trias, Julio Gómez-Pomar, Pedro Bernal (Jefe de la División de Gestión de Clientes del Port de 
Tarragona), Genoveva Climent (Directora Comercial y Desarrollo de Negocio del Port de Tarragona) y Santi 
Vila en el stand del Port de Tarragona.
Xavier Trias, Julio Gómez-Pomar, Pedro Bernal (Jefe de la División de Gestión de Clientes del Port de Tarragona), 
Genoveva Climent (Directora Comercial y Desarrollo de Negocio del Port de Tarragona) y Santi Vila en el stand del 
Port de Tarragona.

Jordi Cornet, Santi Vila, Julio Gómez-Pomar, Xavier Trias, Antonio Aguilar (Director General de Renfe Mer-
cancías), José Tomás Fernández (Gerente del Mercado Multiproducto de Renfe Mercancías), Julián Mata 
(Director de Intermodal de Renfe Mercancías), Enrique Lacalle y Juan Antonio Pagán (Subdirector General 
de Información y Comunicación del Ministerio de Fomento).
Jordi Cornet, Santi Vila, Julio Gómez-Pomar, Xavier Trias, Antonio Aguilar (General Manager Renfe Cargo), José 
Tomás Fernández (Multiproduct Market Manager of Renfe Cargo), Julián Mata (Intermodal Manager of Renfe Car-
go), Enrique Lacalle y Juan Antonio Pagán (Information and Communication General Deputy Director of Ministry of 
Public Works).

El Teniente General Ricardo Álvarez Espejo, Enrique Lacalle, Santi Vila, Julio Gómez-Pomar, Jordi Cornet, 
Antón Ferré (Secretario General en funciones del CZFB), Xavier Trias, Francisco Sensat (Director del De-
partamento de Inversiones y Proyectos del CZFB), Antoni Detrell (Director Área Financiera y Desarrollo de 
Negocio del CZFB) y Guillermo Gutiérrez (Director del Área de Servicios y RR.HH. del CZFB) en el stand del 
Consorci de la Zona Franca de Barcelona (CZFB).
The Lieutenant General Ricardo Álvarez Espejo, Enrique Lacalle, Santi Vila, Julio Gómez-Pomar, Jordi Cornet, Antón 
Ferré (Acting General Secretary of the CZFB), Xavier Trias, Francisco Sensat (Director of the Investment and Projects 
Department of the CZFB), Antoni Detrell (Director of Development Business and Financial Unit of the CZFB) and 
Guillermo Gutiérrez (Director of Services and Human Resources Unit of the CZFB) at Consorci de la Zona Franca 
de Barcelona (CZFB) stand.

Santi Vila, Julio Gómez-Pomar, Xavier Trias, Enrique Lacalle, el Teniente General Ricardo Álvarez Espejo 
(Inspector General del Ejército), Joaquín Gay de Montellá (Presidente de Fomento del Trabajo Nacional) y 
Jordi Cornet.
Santi Vila, Julio Gómez-Pomar, Xavier Trias, Enrique Lacalle, the Lieutenant General Ricardo Álvarez Espejo 
(Inspector General of the Army of Spain), Joaquín Gay de Montellá (President of Fomento del Trabajo Nacional) 
and Jordi Cornet.

Blanca Sorigué (Directora General del SIL), Julio Gómez-Pomar y Enrique Lacalle visitaron a la delegación 
marroquí que participó en el SIL 2015.
Blanca Sorigué (Managing Director of SIL), Julio Gómez-Pomar and Enrique Lacalle visited the Moroccan delegation 
that participated at SIL 2015.

Las autoridades visitaron el stand de la Generalitat de Catalunya donde fueron recibidos por Pere Padrosa 
(Director General de Transportes del Departamento de Territorio y Sostenibilidad de la Generalitat de Cata-
lunya), Isidre Gavín (Director General de CIMALSA y Enric Navarro (Director de Promoción, Comunicación 
y TIC de CIMALSA).
The authorities visited the Generalitat de Catalunya (Catalonia Autonomous Government) stand where they were 
received by Pere Padrosa (Managing Director of Transports of the Department of Land and Sustainability at Ge-
neralitat de Catalunya), Isidre Gavín (Managing Director of CIMALSA) and Enric Navarro (Manager of Promotion, 
Communication and TIC of CIMALSA).

Enrique Lacalle, el Teniente General Ricardo Álvarez Espejo, Eva Miguel (Directora de la Asesoría Corpo-
rativa y de Comunicación de Puertos del Estado), Sagrario Franco (Presidenta del Puerto de Vilagarcía de 
Arousa), Xavier Trias, José Mª Vilariño (Presidente del Puerto de Ferrol), Julio Gómez-Pomar, Sonia Corro-
chano (Directora del Aeropuerto de Barcelona – El Prat), José Manuel Fernández Bosch (Director Servicios 
Comerciales, Gestión e Inmobiliario de AENA) y Santi Vila en el stand del Ministerio de Fomento..
Enrique Lacalle, the Lieutenant General Ricardo Álvarez Espejo, Eva Miguel (Director of Corporate and Comunication 
Advisory of Puertos del Estado), Sagrario Franco (President of Puerto de Vilagracía de Arousa), Xavier Trias, José Mª 
Vilariño (President of Puerto de Ferrol), Julio Gómez-Pomar, Sonia Corrochano (Director of Aeropuerto de Barcelona 
– El Prat), José Manuel Fernández Bosch (Director of Business Services, Management and Real Estate of AENA) 
and Santi Vila at the Public Works Ministry stand.

El Teniente General Ricardo Álvarez Espejo, Enrique Lacalle, Xavier Trias, Sixte Cambra (Presidente del Port 
de Barcelona), Julio Gómez-Pomar, Santi Vila, Jordi Cornet, Joaquín Gay de Montellá y Alfonso Martínez 
(Director General de CILSA-ZAL del Port de Barcelona) en el stand del Port de Barcelona.
The Lieutenant General Ricardo Álvarez Espejo, Enrique Lacalle, Xavier Trias, Sixte Cambra (President of Port of 
Barcelona), Julio Gómez-Pomar, Santi Vila, Jordi Cornet, Joaquín Gay de Montellá and Alfonso Martínez (General 
Manager of CILSA-ZAL of Port de Barcelona).
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As a new day begins in Barcelona, so do thousands of projects and hopes.  
A motivational climate, vibrant people, attractive light and a seductive 
lifestyle... When you enjoy the city, there are many reasons that inspire 
you to find the best in yourself, to experience everything intensely, both 
personally and professionally. This is the secret to being chosen as the 
best European city to live and work in.

EUROPEAN CITY WITH THE BEST QUALITY OF LIFE FOR EMPLOYEES.
Source:European Cities Monitor, Cushman & Wakefield 2011.

A CITY THAT 
BRINGS OUT 
THE BEST 
IN YOU.
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Cristina Giralt (Presidenta de Tradisa) recibió a las autoridades que inauguraron el SIL 2015.
Cristina Giralt (President of Tradisa) received the authorities who inaugurated the SIL 2015.

Guillermo Belcastro (Director General de BEST - Barcelona Europe South Terminal), recibió a Julio Gómez-
Pomar, Xavier Trias y Santi Vila en el stand de Hutchinson Logistics.
Guillermo Belcastro (Managing Director of BEST – Barcelona Europe South Terminal) received to Julio Gómez-
Pomar, Xavier Trias and Santi Vila at Hutchinson Logistics stand.

Mª Begoña García Balaguer (Directora de Exportación del Puerto de Pasaia) y Julio Burgos (Departamento 
Comercial del Puerto de Bilbao) recibieron a las autoridades en el stand de Basque Country Logistics.
Mª Begoña García Balaguer (Export Director of Pasaia Port) and Julio Burgos (Comercial Deparment of Bilbao Port) 
received the authorities at Basque Country Logistics stand.

Enrique Lacalle, Santi Vila, Manuel Guerra (Subdirector General del Puerto de Valencia), Xavier Trias y Julio 
Gómez-Pomar en el stand del Puerto de Valencia.
Enrique Lacalle, Santi Vila, Manuel Guerra (Deputy Director of Puerto de Valencia), Xavier Trias and Julio Gómez-
Pomar at Port of Valencia stand.

Representantes de Saba, con Josep Oriol (Director General de Saba Parques Logísticos) al frente recibie-
ron a las autoridades en su stand.
Saba representatives, with Josep Oriol (CEO of Saba Parks Logistics) on the front, 
received the authorities at its stand.

Las autoridades visitaron el stand de Correos y se interesaron por su nuevo producto “HomePaq”.
Authorities visited the Correos stand and were interested in their new product “HomePaq”.

Enrique Lacalle, Xavier Trias, Eduardo Bandeira (Miembro del Consejo de Administración del Puerto de 
Sines), José Manuel López Vinuesa (Coordinador de Inversión en Invest in Extremadura), Santi Vila, Julio 
Gómez-Pomar, Juan Romero (Gerente de la Plataforma Logística de Badajoz), Jordi Cornet y el Teniente 
General Ricardo Álvarez Espejo.
Enrique Lacalle, Xavier Trias, Eduardo Bandeira (Member of the Administration Board at Sines Port), José Manuel 
López Vinuesa (Investment Coordinator in Invest in Extremadura), Santi Vila, Julio Gómez-Pomar, Juan Romero 
(Manager of Badajoz Logistics Platform), Jordi Cornet and the Lieutenant General Ricardo Álvarez Espejo.

Las Autoridades visitaron el espacio de exposición especial de la Unidad Militar de Emergencias donde 
fueron recibidos (de izquierda a derecha) por el Teniente General César Muro (anterior Jefe de la UME), el 
General de División Miguel Alcañiz Comas (Jefe de la UME), el Teniente General Ricardo Álvarez-Espejo 
(Inspector General del Ejército) y el Coronel José Miguel González Requena (Jefe del Departamento de 
Relaciones y Evaluación de la UME).
Authorities visited the exhibition space special of the Emergency Military Unit where they were welcomed (from left to 
right) by the Lieutenant General César Muro (previous Head of UME), the General of Division Miguel Alcañiz Comas 
(Head of UME), the Lieutenant General Ricardo Álvarez-Espejo (General Inspector of the Army) and the Colonel José 
Miguel González Requena (Relations and Evaluation Head Department of the UME).
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Enrique García
Presidente Ejecutivo de CAF – 

Banco de Desarrollo de América Latina

CEO of CAF - Latin American Development Bank

“La colaboración público-privada 
debe impulsar la transformación 
productiva”

¿Cómo valora los 45 años de CAF?
El mejor criterio para evaluar la gestión de un banco de desa-
rrollo sea a través del apoyo efectivo que brinda a sus países 
miembros para impulsar su crecimiento, no sólo económico, 
sino en todos los aspectos que contribuyen a la mejora de la 
calidad de vida de su gente. Sumado a este factor, es también 
clave el nivel de compromiso de la institución en el acompaña-
miento continuo y permanente a sus países accionistas, inde-
pendientemente de la coyuntura en el corto plazo. En ese sen-
tido, la evaluación del apoyo brindado por CAF se manifiesta 
claramente en la confianza ganada entre sus países accionis-
tas en estas más de cuatro décadas, así como el interés de 
nuevos países de la región en ser parte de la institución. Éstas 
han sido las principales razones de la importante evolución de 
CAF y su consolidación como banco de desarrollo de alcance 
latinoamericano, que hoy cuenta con 19 países accionistas, 
17 de América Latina y el Caribe, junto a España y Portugal.
El volumen de aprobaciones a favor del desarrollo y la integra-
ción latinoamericana ha crecido y hoy supera los 12 mil millo-
nes de dólares mensuales, lo cual ubica a CAF como una de 
las tres principales fuentes de financiamiento multilateral para 
el desarrollo de la región. En materia de generación y difusión 
de conocimiento, CAF ha ganado un posicionamiento rele-
vante como referente de la región, así como nexo entre Amé-
rica Latina y el resto del mundo, mediante su vinculación con 
una extensa red de universidades, centros de pensamiento e 
instituciones financieras y de desarrollo a escala global.
El balance de estos primeros 45 años es muy positivo, pero 

“Public-private partnership 
should boost the productive 
transformation” 

How do you rate the 45 years of CAF?
The best approach to evaluate the management of a De-
velopment Bank is through the effective support provided 
to their countries members to promote its growth, not eco-
nomic only, but in all aspects that contribute to the impro-
vement of the quality of life of its people. In addition to this 
factor, is also key the level of commitment of the institution 
in the continuous and permanent support to its shareholder 
countries, regardless of the economic situation in the short 
term. In that sense, the evaluation of the support provided 
by CAF is clearly manifested in the trust gained among its 
shareholders countries over the more than four decades, 
as well as the interest of the new countries in the region to 
be part of the institution. These have been the main reasons 
for the important evolution of CAF and its consolidation as 
a Development Bank for Latin American scope, which now 
has 19 shareholders countries, 17 of Latin America and the 
Caribbean, together with Spain and Portugal.
The volume of approvals in favor of development and the 
Latin American integration has grown and now exceeds 12 
thousand million per month, which located at CAF as one 
of the three main sources of multilateral financing for the 
region’s development. In the field of knowledge generation 
and dissemination, CAF has gained a relevant positioning as 
a benchmark for the region, as well as a link between Latin 
America and the rest of the world, through his association 
with an extensive universities network, centers of thought 
and financial and development institutions on a global level.
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debemos caer en la complacencia, en una región que tiene 
tanto por crecer y por hacer por su gente, sobre todo en ma-
teria de inclusión y equidad social.

¿Cuáles son los desafíos o retos pendientes?
Si bien América Latina tuvo avances importantes en la dé-
cada pasada, principalmente en materia de reducción de la 
pobreza y fortalecimiento de las clases medias, la región tiene 
importantes desafíos estructurales si quiere alcanzar niveles 
superiores de desarrollo con estabilidad, eficiencia, inclusión, 
equidad y sostenibilidad. Es necesaria la implementación de 
un plan estratégico en el que los sectores público y privado 
compartan una visión integral de transformación productiva y 
trabajen conjuntamente en temas críticos para el desarrollo: 
educación, infraestructura, productividad, sostenibilidad social 
y ambiental y fortalecimiento institucional. Es prioritario que se 
produzcan avances significativos en políticas que incrementen 
la productividad y la competitividad, para lograr así un mejor 
desempeño de los diversos sectores, que permita evolucionar 
de un modelo de ventajas comparativas tradicionales a otro de 
ventajas comparativas en sectores de mayor productividad, 
que incluyan nuestras actividades basadas crecientemente en 
la incorporación de conocimiento y tecnología.
En síntesis, América Latina necesita innovar: mejorar su pro-
ductividad, cerrar la brecha de infraestructura, incrementar la 
calidad de la educación e invertir mucho más en I+D.

¿En qué se diferencia CAF de otros bancos de 
desarrollo?
Uno de los componentes del éxito de CAF, y que caracteri-
za su modelo institucional, es que es un banco de desarrollo 
regional, de propiedad (en un 97%) de países emergentes. 
Esto le permite una visión de desarrollo consensuada entre 
todos sus países miembros, lo cual le otorga fortalezas que 
han hecho de este modelo institucional y su gobernabilidad, 
ejemplo y base para la creación de nuevas entidades de desa-
rrollo en otras regiones. Adicionalmente CAF es hoy para sus 
países accionistas, más que un banco, un aliado estratégico 
que les brinda no solo financiamiento, sino apoyo en el diseño 
de políticas públicas, en la búsqueda de consejos regionales 
en temas de desarrollo y un actor relevante en la proyección 
internacional de América Latina en el ámbito global.

¿Qué importancia otorgan a la innovación, las 
tecnologías y el emprendimiento?
Es necesario fortalecer el potencial de innovación, de empren-
dimiento y de incorporación de tecnología en sectores no tra-
dicionales dentro de las economías latinoamericanas. Es por 
ello que el sector privado, junto a los gobiernos, debe impulsar 
una agenda de transformación productiva orientada a diversi-
ficar exportaciones pero también a aumentar el valor agrega-
do de nuestros productos. Esto solo es posible a través de 
una agenda que haga énfasis en los emprendimientos, la tec-
nología y la innovación, y que valore el papel de la industria y 
también de un sector servicios basado en conocimiento en el 
proceso de cambio productivo. Sin esta transformación pro-
ductiva la región muy probablemente no termine de despegar 
a nuevos estadios de desarrollo.
Asimismo, América Latina necesita la adopción de nuevas tec-
nologías para impulsar la eficiencia energética, para renovar y 
ampliar la capacidad productiva de nuestros sectores indus-
triales y para promover el desarrollo de una economía verde.

The balance of these first 45 years is very positive, but we 
must fall into complacency, in a region that has too much to 
grow and to do for its people, particularly in terms of social 
equity and inclusion.

What are the remaining challenges?
Although Latin America had major advances over the past 
decade, mainly in terms of reducing poverty and middle 
classes strengthening, the region has important structural 
challenges if they want to reach higher levels of develo-
pment with stability, inclusion, equity, efficiency and sus-
tainability. It is required the implementation of a strategic 
plan in which the public and private sectors share a hole 
view of productive transformation and they work together 
on critical issues for development: education, infrastructu-
re, productivity, social and environmental sustainability and 
institutional strengthening.
It is priority to produce significant progress in policies that 
increase productivity and competitiveness, to achieve better 
performance of  some sectors, allowing to evolve a model 
from the traditional comparative advantages to a  greater pro-
ductivity in sectors comparative advantage, that include our 
activities based on the incorporation of knowledge and tech-
nology. In short, Latin America needs to innovate: improve 
your productivity, closing the infrastructure gap, increase the 
quality of education, and invest to much more in I D.

What’s the difference between CAF and 
other development banks?
One of the components of the success of CAF, and that 
characterized its institutional model, is that it is a Bank of 
regional development, (97%) owned in emerging countries. 
This allows a view of development between all its mem-
bers, which gives strengths that have made for this ins-
titutional model and its governance, an example and the 
basis for the creation of new entities for development in 
other regions. Additionally CAF is today for its shareholder 
countries, more than a Bank, is an strategic ally that gives 
them not only financing, but support in the design of public 
policies, in the search for regional councils on development 
issues and an important actor in the international projection 
of Latin America in the global arena.

How many importance do you awarded to in-
novation, technology and entrepreneurship?
It is necessary to strengthen the potential of innovation, 
of entrepreneurship and the incorporation of technology 
in non-traditional sectors within the Latin American eco-
nomies. Therefore, that the private sector, together with 
Governments, must promote a productive transformation 
agenda oriented to diversify exports, but also to increa-
se the added value of our products. This is only possible 
through an agenda that makes emphasis on entrepreneur-
ship, technology and innovation, and it values the role of 
the industry and also a service sector based on knowledge 
in the process of productive change. Without this producti-
ve transformation the region most likely not complete take 
off to new stages of development.
At the same time, Latin America needs the adoption of new 
technologies to promote energy efficiency, to renew and 
expand the productive capacity of our industrial sectors 
and to promote the development of a green economy.
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El SIL 2015 se desarrolló en un ambiente muy profesional.
SIL2015 took place in a very professional atmosphere.

El SIL 2015 volvió a ser el punto de encuentro anual del sector de la logística en España y el Sur de Europa.
SIL2015 became again the annual meeting point of Spain and Southern Europe logistics sector. 

Javier Esquerda (Director General de Serveto), Josep Serveto (Director de Desarrollo de Negocio de Serve-
to), Enrique Lacalle (Presidente del SIL), Sisco Serveto (Miembro del Consejo de Administración de Serveto) 
y Blanca Sorigué (Directora General del SIL).
Javier Esquerda (General Manager of Serveto) Josep Serveto (Business Development Manager of Serveto), 
Enrique Lacalle (President of SIL), Sisco Serveto (Board Administration member of Serveto) and Blanca 
Sorigué (Managing Director of SIL).

A lo largo de los 3 días que duró el SIL 2015, del 9 al 11 de junio 
de 2015, tuvieron lugar muchísimo actos y eventos de empresas, 
reuniones comerciales, contactos de nivel, todo tipo de presenta-
ciones y demostraciones, ruedas de prensa, relaciones sociales, 
etc. Por ello, la mejor manera de resumir esta exitosa edición es a 
través de las imágenes. A continuación les mostramos una selec-
ción de instantáneas tomadas durante la pasada edición del Salón 
que resumen perfectamente lo que fue el SIL 2015.

Throughout  the 3 days of the SIL, from 9th to 11th June 2015, 
SIL many acts and corporate events, business meetings, qua-
lity business contacts, all kind of presentations and demons-
trations, press conferences, social relations, etc. took place.  
Therefore, the best way to summarize this successful Edition 
is through the images. Then we show you a selection of snap-
shots taken during the last edition of the Exhibition which per-
fectly summarized what was the SIL 2015.

El SIL 2015 en imágenes
Images of SIL 2015
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José Alberto Carbonell (Director General del Port de Barcelona), Clemence Cheng (Director General de 
Hutchinson Ports Holding en Europa Central) y Guillermo Belcastro (Director General de BEST - Barcelona 
Europe South Terminal).
José Alberto Carbonell (Managing Director of Port de Barcelona), Clemence Cheng (Hutchison Port Hol-
dings’ Managing Director of Central Europe) and Guillermo Belcastro (Managing Director of BEST – Barce-
lona Europe South Terminal). 

Josep Andreu (Presidente del Port de Tarragona) y Enric Ticó (Presidente de Ferrocarrils de la Generalitat 
de Catalunya y de FETEIA-OLTRA.
Josep Andreu (President of Port de Tarragona) and Enric Ticó (President of Ferrocarrils de la Generalitat de 
Catalunya and FETEIA-OLTRA).

Frigicoll tuvo una destacada participación en el SIL 2015.
Frigicoll had an outstanding participation in SIL 2015.

Blanca Sorigué, Josep Oriol (Director General de Saba Parques Logísticos), Santiago García-Milá (Sub-
director General de Estrategia y Comercial del Port de Barcelona), Sixte Cambra (Presidente del Port de 
Barcelona), Josep Martínez-Vila (Consejero Delegado de Saba Parques Logísticos) y Enrique Lacalle.
Blanca Sorigué, Josep Oriol (Managing Director of Saba Parques Logísticos), Santiago García-Milá (Deputy 
Director General Strategy and Business Development of Port of Barcelona), Sixte Cambra (President of Port 
of Barcelona), Josep Martínez-Vila (CEO of Saba Parques Logísticos) and Enrique Lacalle.

El cóctel del Port de Barcelona fue nuevamente el más concurrido del Salón.
Port de Barcelona cocktail was again the most crowded.

Jaume Bonavía (Director General de Alfil Logistics) junto al humorista Leo Harlem en la celebración del 15 
aniversario de Alfil Logistics.
Jaume Bonavía (Managing Director of Alfil Logistics) with the comedian Leo Harlem in the celebration of the 
15th anniversary of Alfil Logistics.

Sonia Corrochano (Directora del Aeropuerto de Barcelona – El Prat), José Manuel Fernández Bosch (Direc-
tor Servicios Comerciales de AENA) y Guillermo Fernández de Soto (Director de CAF Europa).
Sonia Corrochano (Director or El Prat Airport of Barcelona), José Manuel Fernández Bosch (Comercial 
Servicies Director of AENA) and Guillermo Fernández de Soto (Director of CAF Europa).

Los contactos comerciales fueron constantes en el SIL 2015.
Business contacts were constant at SIL 2015.
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José Luis Iranzo, CEO de Arcese en España
José Luis Iranzo, Arcese CEO for Spain

Es la plataforma idónea para hacer contactos y lanzar nuevos pro-
ductos y servicios. Por este motivo hemos elegido el SIL para pre-
sentar la nueva división de transporte marítimo aéreo de Arcese. 
También hemos dado a conocer nuestras novedades en transpor-

te por carretera, tanto de carga completa como de grupaje. Y, por supuesto, las 
nuevas líneas internacionales que hemos ido abriendo a Irlanda, Grecia, Alemania 
y países del Este. Con estas líneas nuevas, Arcese tiene conexión con todos los 
países europeos desde España. Por último, queremos destacar que gracias a la 
firma con un nuevo cliente que pronto anunciaremos, vamos a llevar a cabo una 
ampliación del almacén de Madrid, que pasará de 2.000 a 5.000 metros cuadra-
dos. Estamos satisfechos de nuestra participación en el SIL 2015.

It is the ideal platform for making contacts and launch new products 
and services. For this reason we have chosen the SIL to present the 
new division of Air and Sea of Arcese. We have also maked known 
our innovations in road transport, LCL and full load. And, of cour-
se, new international lines that we have been opening to Ireland, 
Greece, Germany and Eastern Europe. With these new lines, Arcese 
has a connection with all European countries from Spain. Finally, we 
highlight that thanks to a deal with a new client that we will announce 
soon, we will carry out an extension of the Madrid warehouse, which 
will go from 2,000 to 5,000 square meters. We are pleased of our 
participation in SIL 2015.

Districenter participó en la jornada del miércoles 10 de junio con la 
fórmula del Hospitality Area.
Districenter participated on Wednesday 10th June with the Hospitality 
Area formula. 

Gustavo Cardozo (Vicepresidente de Prologis) conversó con Isidre Gavín (Director General de CIMALSA).
Gustavo Cardozo (Deputy President of Prologis) spoke with Isidre Gavín (CEO of CIMALSA).

Guillermo Ravell (Country Manager de Goodman) presidió el cocktel 
que Goodman ofreció en su stand.
Guillermo Ravell (Country Manager of Goodman) presided the coc-
ktail that Goodman offered at its booth.

Sixte Cambra (Presidente del Port de Barcelona), Nuria Burguera (Directora de Comunicación del Port de 
Barcelona) y Esther Villaseca (Gerente de la Asociación de Empresas Estibadoras del Puerto de Barcelona).
Sixte Cambra (President of Port of Barcelona), Nuria Burguera (Communication Director of Port de Barce-
lona) and Esther Villaseca (Manager of the Association of Stevedoring Companies of the Port of Barcelona). 

Palibex patrocinó una de las salas de conferencias del SIL 2015.
Palibex sponsored one of the Conference Rooms at SIL 2015.

El equipo de Saba Parques Logísticos realizó la tradicional foto de grupo en el stand de la compañía.
The Saba Parques Logísticos team takes the traditional photo at company’s both.

Jordi Cornet (Delegado Especial del Estado en el Consorci de la Zona Franca de Barcelona), José Llorca 
(Presidente de Puertos del Estado) y Enrique Lacalle.
Jordi Cornet (Special State Delegate at El Consorci de la Zona Franca de Barcelona), José Llorca (President 
of Puertos del Estado) and Enrique Lacalle.
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Asistentes al SIL 2015
SIL 2015 audience

Luis Wilhelmi (Director General de Tradisa), Pablo Benguría (Consejero Delegado de Tra-
disa), Isidre Gavín (Director General de CIMALSA), Paul Shelton (Gobal Account Director 
de Tradisa), Jordi Cuello (Director Comercial de Tradisa) y Juan José Rodríguez (Director 
de Logística de Tradisa).
Luis Wilhelmi (Managing Director of Tradisa), Pablo Benguría (CEO of Tradisa), Isidre Gavín 
(Managing Director of CIMALSA), Paul Shelton (Global Account Director of Tradisa) Jordi 
Cuello (Commercial Director of Tradisa) and Juan José Rodríguez (Logistics Director of 
Tradisa). 

Enrique Lacalle y Jordi Cornet entregaron la medalla de honor del Salón a Manuel Niño 
(Secretario General de Infraestructuras del Ministerio de Fomento).
Enrique Lacalle and Jordi Cornet presented SIL Medal of Honor to Manuel Niño (General 
Secretary of Infrastructures of the Ministry of Public Works).

Jaime Mira (Director Técnico de la Fundación ICIL), quien recibió una placa de reconoci-
miento a su trayectoria, junto a Mª Teresa Pérez (Gerente de la Fundación ICIL en Barcelo-
na) y Pere Roca (Presidente del Comité Ejecutivo de la Fundación ICIL) .
Jaime Mira (Technical Director of Fundación ICIL), who received a plaque recognizing his 
career, with Mª Teresa Pérez (Manager of Fundación ICIL in Barcelona) and Pere Roca 
(President of the Executive Committee of Fundación ICIL).

La calidad de los visitantes profesionales fue uno de los aspectos más valorados por las 
empresas participantes en el SIL.
The quality of professional visitors was one of the most valued aspects by SIL participating 
companies.

Autoridades y Empresarios Nacionales
Spanish Authorities and Enterpreneurs

• Xavier Trias, Alcalde de Barcelona en funciones
• Julio Gómez-Pomar, Secretario de Estado de Infraestructuras, 

Transporte y Vivienda del Ministerio de Fomento
• Santi Vila, Conseller de Territori i Sostenibilitat de la Generalitat de Catalunya
• Jordi Cornet, Delegado Especial del Estado en el Consorci 

de la Zona Franca de Barcelona.
• Enrique Lacalle, Presidente del SIL
• Joaquín Gay de Montellà, Presidente de Fomento del Trabajo Nacional
• José Llorca, Presidente de Puertos del Estado
• Joaquín del Moral, Director General de Transporte Terrestre 

del Ministerio de Fomento
• Eduard Planells, SubDelegado del Gobierno en Barcelona
• Manuel Niño, Secretario General de Infraestructuras del Ministerio de Fomento
• Sixte Cambra, Presidente del Puerto de Barcelona
• Luis Zarraluqui, Consejero de Fomento del Gobierno de Navarra
• Antoni Vives, Tercer Teniente de Alcalde del Ayuntamiento de Barcelona
• Teniente General Ricardo Álvarez-Espejo, Inspector General del Ejército
• General de División D. Miguel Alcañiz Comas, 

Jefe de la Unidad Militar de Emergencias (UME)
• Salvador Alemany, Presidente de Abertis y Saba
• Ricard Font, Secretario de Infraestructuras y Movilidad, Generalitat de Catalunya
• Alfonso Rodríguez, Consejero Delegado de la Red Logística de Andalucía
• Antonio Aiz, Viceconsejero de Transportes del Gobierno del País Vasco 
• Enric Ticó, Presidente de Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya 

y de FETEIA-OLTRA
• Josep Andreu, Presidente de la Autoridad Portuaria de Tarragona
• José Mª Vilariño, Presidente del Puerto de Ferrol
• Joaquín Monzonís, Presidente del Puerto de Castellón
• Juan Ferrer, Presidente del Puerto de Alicante
• Sagrario Franco, Presidente de Vilagarcía de Arousa
• Francisco Álvarez de la Chica, Presidente del Puerto de Motril
• Antonio Sevilla, Presidente del Puerto de Cartagena
• Jose Benito Suarez Costa, Presidente del Puerto de Marín
• Ricardo Peña, Presidente del Puerto de Pasaia
• Damiá Calvet, Presidente de CIMALSA
• Juan Ramón Rodríguez, Presidente de ABE-L - Asociación para la Busca 

de la Excelencia en Logística
• Guillermo Fernández de Soto, Director de CAF Europa
• Isidre Gavín, Director General de CIMALSA
• Juan Manuel Cabo, Responsable del Área de Infraestructuras 

del Gobierno de Extremadura
• Pere Padrosa, Director General de Transportes del Departamento 

de Territorio y Sostenibilidad 
• Teresa Pedrosa Silva, Delegada Especial del Estado en el Consorcio 

de la Zona Franca de Vigo
• Jorge Ramos Aznar, Delegado Especial del Estado en el 

Consorcio de la Zona Franca de Cádiz
• Antonio Llobet, Presidente del Colegio de Agentes de Aduanas de Barcelona
• Josep Martínez Vila, Consejero Delegado de Saba
• Lluís Mellado, Presidente  de ATEIA – OLTRA
• Jordi Archs, Consejero Delegado de Holding Condeminas – ERGRANSA
• José Blázquiz, Presidente de ATOX
• Antonio Campoy, Presidente de MARMEDSA NOATIM MARITIME
• Jon Garamendi, Presidente de la Asociación Española de Concesionarios 

de Zonas y Depósitos Francos.
• Marcos Montero, Presidente de CETM
• Jorge Miarnau, Presidente de COMSA-EMTE
• Josep Miarnau, Consejero Delegado de COMSA-EMTE
• Ramón Vázquez, Presidente de ACTE y Vicepresidente de CETM Multimodal
• Cristina Guiral, Presidenta de Tradisa
• Joan Amorós, Presidente de FERRMED
• José María Mateo, Presidente de Cargill España
• Francisco Aranda, Secretario General de UNO
• Carmelo González Sayas, Presidente de CONETRANS y Vicepresidente de CETM 
• Jaime Colsa, Consejero Delegado de Palibex
• José Manuel Fernández Bosch, Director Servicios Comerciales de AENA
• Sonia Corrochano, Directora del Aeropuerto de Barcelona – El Prat
• Joaquim Llansó, Presidente de la Cámara de Contratistas de Obras 

de Cataluña (CCOC)
• Jordi Miarnau Banús, Presidente de Honor de COMSA EMTE
• Josep Oriol, Director General de Saba Parques Logísticos
• Ignasi Pinart, Director en Hutchison Logistics Spain
• Jaume Esteve, CEO de Wtransnet
• Miguel A. Duro, Director de Ventas y Marketing del Grup TCB
• Guillermo Belcastro, Director General de BEST – Barcelona Europe South Terminal
• Santiago Bassols, Director General de BCL – Barcelona-Catalunya Centre Logístic
• José Luis Iranzo, CEO Chief Executive Officer de Arcese España
• Guillermo Salafranca, Director General de Grupo Taric
• Pablo Bengoa, Iberian Managing Director de Barloworld Logistics
• Alfonso Valderrama, Director General de Crown Lift Trucks España
• Jaume Bonavía, Director General de Alfil Logistics
• Roberto Lanaspa, Vicepresidente de la Región Europa Oeste de Schnellecke Logistics
• Ramón Galcerán, Socio de Grand Thorton
• Aurora Sanz, Socia de Grand Thorton
• Gustavo Cardozo, Senior Vicepresident y Country Manager de Prologis en España
• Mario Massarotti, CEO de Grimaldi Logistíca en España
• Josep Miarnau, CEO de COMSA EMTE
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Autoridades y Empresarios 
Internacionales:
International Authorities and 
Enterpreneurs:

• Mohamed Choucair, Presidente de ASCAME
• Enrique García Rodríguez, Presidente Ejecutivo 
de CAF – Banco de Desarrollo de América Latina.
• Ismail Abdel Ghafar, Presidente, Arab Academy 
for Maritime Transport of the Arab League
• Jean Graff, Embajador de Luxemburgo en 
España
• Blanca Gallud, Cónsul de Luxemburgo en 
España
• Alaa Ezz, Secretario General de la Confederación 
de las Asociaciones Empresariales Egipcias 
Europeas (CEEBA)
• Miquel Ángel Espinosa, Presidente Ejecutivo de 
FITAC (Colombia)
• Willem Buitenkamp, Presidente de Inland 
Transport Committee de ESC
• Philippe Hamet, Policy Manager, European 
Commission DG Move
• Ahmed El Wakil, Presidente de la Federación de 
Cámaras Egipcias
• Jacques Sarraf, Presidente de BUSINESSMED
• Edgar José Ramón Patiño, Presidente de la 
Autoridad Portuaria Nacional de Perú
• Sergio Borrelli, Administrador General de 
Puertos de Argentina
• Vítor Caldeirinha, Presidente de la Asociación 
de Puertos de Portugal y Presidente del Puerto de 
Setúbal
• Admiral Mohab Mamish, Presidente de la 
Autoridad del Canal de Suez
• Guillermo Ruíz de Teresa, Coordinador General 
de Puertos y Marina Mercante de México
• Francisco J. Miguez, Vicepresidente Ejecutivo 
de Finanzas y Administración de la Autoridad del 
Canal de Panamá
• Guillermo González Larsen, Vicepresidente 
primero de la Federación de Asociaciones 
Nacionales de Agentes de Carga y Operadores 
Logísticos Internacionales de América Latina y el 
Caribe (ALACAT) y Presidente de la Junta Directiva 
Nacional de la Federación Colombiana de Agentes 
Logísticos en Comercio Internacional (FITAC)
• John Blessington, Director General de Hamburg 
Süd Área Argentina
• Jorge M. Lecona, Director Ejecutivo, Hutchison 
Port Holdings (HPH) Latinoamérica y Caribe
• Abdelah Nacereddine Benmaarouf, Presidente 
de SNTR Group (Argelia)
• Mario Aymerich, Director del European 
Investment Bank   Financiación y proyectos del BEI
• Carlo Thelen, Director General de la Cámara de 
Comercio de Luxemburgo
• Charif Christian Carvajal, Director de Marketing 
para Europa, Asia y Medio Oriente, Asociación de 
Exportadores de Frutas de Chile A.G. (ASOEX)
• Thierry Le Guilloux, Director General de Viia – 
Las Autopistas Ferroviarias
• Samir Karoum, Vicepresidente de Alstom 
Transport 
• Ralf Charley Schultze, Director General UIRR y 
Vicepresidente de la European Freight and Logistics 
Leaders’ Forum
• Hussein Balaghi, CEO MENA de Business 
Investment Group
• Alfio Centocinque, Executive Board Member de 
EKOL (Turquía)
• Mohamed Benouda, Director General de 
la Société Nationale des Transports et de la 
Logistique
• Dimitrios Lemonakis, Presidente del 
Departamento de Exportación, Cámara de 
Comercio e Industria de Piraeus (Grecia)

Jorge H. Lecona Ruiz (Director Ejecutivo LATAM de Hutchinson Ports Holding) y Guillermo Belcastro (Director General de BEST - 
Barcelona Europe South Terminal).
Jorge H. Lecona Ruiz (Executive Director LATAM of Hutchinson Ports Holding) and Guillermo Belcastro (Managing Director of BEST 
- Barcelona Europe South Terminal).  

El equipo de Crown Lift Trucks posando en su stand.
The Crown Lift Trucks team at his stand.

Imagen del cóctel que celebró el Port de Tarragona en su stand.
Cocktail offered by Port de Tarragona at its booth.

Xavier O’Callaghan (Gerente de la sección de balonmano del FC Barcelona) y Xavier Pascual (Entrenador del primer equipo de 
balonmano del FC Barcelona) estuvieron presentes en la rueda de prensa que ofreció Serveto dentro del SIL.
Xavier O’Callaghan (Manager of FC Barcelona handball section) and Xavier Pascual (Trainer of the first handball team FC Barcelona) 
were present at the press conference offered by Serveto within SIL.

Asistentes 
al SIL 2015
SIL 2015 
audience
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Carlos Yáñez, Gerente Propietario de Artabro-Samdeu
Carlos Yánez, Managing Owner of Artabro-Samdeu 

Como Fabricantes de producto desarrollado ex profeso, nuestra 
participación en el SIL2015 ha sido positiva, ya que nos  ha permi-
tido contactar directamente con los Clientes y presentar nuestras 
novedades. agradecer a la organización del SIL su colaboración 
en todo momento y manifestar nuestra opinión que es un espacio    

de encuentro para TODOS los tamaños de empresas.

As manufacturers of product specifically developed, our participation in the 
SIL2015 has been positive, it has allowed us to contact customers directly 
and present our news. Thank you to SIL organization for their cooperation at 
every moment and to express our opinion that it is a meeting place for com-
panies of ALL sizes. 

Los pasillos del SIL fueron escenario de improvisa-
das reuniones comerciales.
SIL aisles turned out to be the place for improvised 
business meetings.

El operador logístico turco Ekol Logistics participó por primera vez en el SIL.
The Turkish logistics operator Ekol Logistics participated for the first time in SIL.

Enrique Lacalle y Enrique García (Presidente Ejecutivo de CAF – Banco de Desarrollo de América Latina).
Enrique Lacalle and Enrique García (Executive President of CAF – Development Bank of Latin America).

Blanca Guitart (Directora General de FETEIA-OLTRA), Julio Gómez-Pomar (Secretario de Estado de Infraes-
tructuras, Transporte y Vivienda del Ministerio de Fomento), Ricard Font (Secretario de Infraestructuras y 
Movilidad, Generalitat de Catalunya) y Enric Ticó (Presidente de Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya 
y FETEIA-OLTRA).
Blanca Guitart (Managing Director of FETEIA-OLTRA), Julio Gómez-Pomar (Secretary of State for Infras-
tructures and Transport of the Spanish Ministry of Development), Ricard Font (Infrastructures and Mobility 
Secretary of Generalitat de Catalunya) and Enric Ticó (President of Ferrocarrils de la Generalitat de Cata-
lunya and FETEIA-OLTRA).

Víctor Vilas (Director de Desarrollo de Negocio de AndSoft) atendiendo una de las muchas visitas que 
recibió en el stand de AndSoft.
Víctor Vilas (AndSoft Business Development Director) attending one of the many visits received at AndSoft 
booth.

José Luis Iranzo (CEO de Arcese España) encabezó la participación de Arcese en el SIL 2015.
José Luis Iranzo (CEO of Arcese España) headed the Arcese participation at SIL 2015.

Pere Roca (Director General de Districenter) y Jordi 
Archs (Consejero Delegado de Districenter).
Pere Roca (Managing Director of Districenter) and 
Jordi Archs (CEO of Districenter). 

Enrique Gómez Pulido (Senior Real Estate Consultant de BNP Paribas Real Estate), Jean Bernard Gaudin 
(Director Nacional de Industrial y Logística de BNP Paribas Real Estate) y Asier Axpe (Director Comercial 
de Saba Parques Logísticos).
Enrique Gómez Pulido (Senior Real Estate Consultant of BNP Paribas Real Estate), Jean Bernard Gaudin 
(National Director of Industrial and Logistics of BNP Paribas Real Estate) and Asier Axpe (Sales Manager 
of Saba Parques Logísticos). 
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Xavier Llinás, Director Gerente de BITO
Xavier Llinás, General Manager of BITO 

El SIL es el escaparate perfecto para mostrar y difundir novedades. 
Este año queremos mostrar nuestros nuevos contenedores, más 
comprometidos con la ecología pues utilizan material reciclado, que 
además buscan la reducción del ruido con los transportadores, y que, 
además, son plegables para ocupar menos volumen una vez se va-

cíen. Son tendencias que busca la empresa. Igualmente también ofrecemos noveda-
des en estanterías metálicas con las nuevas estanterías dinámicas de cajas para la 
preparación de pedidos. 

SIL is the perfect showcase to display and disseminate news. This year 
we want to show our new containers, more committed to ecology becau-
se they use recycled materials, is also looking to reduce the noise with 
conveyors, and, in addition, they are folding to occupy less volume once 
they are empty. They are trends that are looking for the company. In the 
same way we also offer innovations in metal shelving with the new dyna-
mic shelves of boxes for picking orders.

Marc Belda (Director General de Dupessey Iberia).
Marc Belda (Managing Director of Dupessey Iberia). 

Carlos Vicedo (Propeller Castellón), María Marín (Propeller Sevilla), Miguel Ángel Palomero (Propeller Ma-
drid), Francisco Prado (Propeller Valencia), Albert Oñate (Propeller Barcelona), Juan José Fernández de Luz 
(Propeller Sevilla), Francisco Rivera (Propeller Algeciras) e Inmaculada Ugarteche (Propeller Bilbao).
Carlos Vicedo (Propeller Castellón), María Marín (Propeller Sevilla), Miguel Ángel Palomero (Propeller Ma-
drid), Francisco Prado (Propeller Valencia), Albert Oñate (Propeller Barcelona), Juan José Fernández de 
Luz (Propeller Sevilla), Francisco Rivera (Propeller Algeciras) and Inmaculada Ugarteche (Propeller Bilbao). 

Renfe, Puertos del Estado y AENA participaron en el SIL 2015 dentro del stand del Ministerio de Fomento.
Renfe, Puertos del Estado and AENA participated at SIL 2015 within the Ministry of Public Works stand.

Albert Oñate y Enrique Lacalle brindaron durante el coctkail que ofreció el Propeller Club de Barcelona.
Albert Oñate and Enrique Lacalle toasted during the Propeller Club of Barcelona cocktail.

José Maria Vilariño (Presidente del Puerto de Ferrol), Sagrario Franco (Presidenta del Puerto de Vilagarcía 
de Arousa), Enric Ticó y Sonia Corrochano.
José Maria Vilariño (President of Port of Ferrol), Sagrario Franco (President of Port of Vilagarcía de Arousa), 
Enric Ticó and Sonia Corrochano. 

PIMEC Logística participó junto a cinco empresas asociadas en el SIL 2015.
PIMEC Logistics participated with five companies associated on SIL 2015.
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Miquel Roca, Socio Director de Blas de Lezo
Miquel Roca, Partner Director of Blas de Lezo 

Para Blas de Lezo el SIL ha sido una gran experiencia. Un espacio 
donde poder estar en contacto con las últimas novedades del sector, 
y donde reencontrarte con clientes, amigos y también hacer nuevos 
contactos. La organización ha sido un factor clave, siempre diligente y 
orientada hacía el expositor. El año que viene, sin duda, repetiremos.

For Blas de Lezo the SIL has been a great experience. A space to keep in 
touch with the latest developments in the sector, and where to meet clients, 
friends and also make new contacts. The Organization has been a key fac-
tor, always diligent and oriented towards the exhibitor. The  incoming year, 
with no doubt, we will repeat. 

Transkal participó nuevamente como expositor en el SIL 2015.
Transkal participated again as exhibitor on SIL2015

Crown Lift Trucks realizó una rueda de prensa durante el SIL 2015.
Crown Lift Trucks offered a Press Conference during SIL 2015.

Datalong 16 The Cloud Dragon presentó una gran novedad en el SIL 2015.
Datalong 16 The Cloud Dragon presented a great innovation at SIL 2015

El stand de Grup Micros despertó un gran interés entre los visitantes profesionales del Salón.
Grup Micros booth awoken a great interest among SIL professional visitors.

Miguel San Juan (Director de Desarrollo de Negocio Iberia de VIIA – Las Autopistas Ferroviarias), José Maria 
Sallés (Director Comercial en España de Wtransnet), Daniel Lebreton (Director Comercial de VIIA – Las 
Autopistas Ferroviarias) y Jaume Esteve (Director de Wtransnet).
Miguel San Juan (Iberia Business Development of VIIA – Las Autopistas Ferroviarias), José María Sallés (Sa-
les Manager in Spain of Wtransnet), Daniel Lebreton (Sales Manager of VIIA – Las Autopistas Ferroviarias) 
and Jaume Esteve (Director of Wtransnet).

FERCAM tuvo una participación destacada en el SIL 2015.
FERCAM had an outstanding participation at SIL 2015.
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Laura Pujol, Mariano Fernández (exPresidente de ATEIA-OLTRA) Enric Ticó y Blanca Guitart.
Laura Pujol, Mariano Fernández (exPresident of ATEIA-OLTRA) Enric Ticó and Blanca Guitart.

Blanca Sorigué, Alfonso Valderrama (Director General Crown Lift Trucks) y Enrique Lacalle.
Blanca Sorigué, Alfonso Valderrama (Managing Director of Crown Lift Trucks) and Enrique Lacalle.

La Unidad Militar de Emergencias (UME) del Ministerio de Defensa tuvo una participación 
destacada dentro del SIL 2015. En una zona de exposición especial de 1.600 m2 se pudo 
conocer de primera mano todos los aspectos logísticos de la UME. Se trata de la unidad 
más logística de las Fuerzas Armadas que participa en el auxilio de la población afectada 
por una catástrofe, de cualquier índole (inundaciones, incendios, etc.). La participación de 
la UME en el SIL 2015 estuvo encabezada por el Inspector General del Ejército, el Teniente 
General Ricardo Álvarez-Espejo, el Jefe de la UME, el General de División Miguel Alcañiz 
Comas, el anterior Jefe de la UME, el Teniente General César Muro, y el Jefe de Relaciones 
y Evaluación de la UME, el Coronel José Miguel González Requena.

The Emergence Military Unit (UME) of the Ministry of Defense was highlighted within the 
2015 SIL. In a special exhibition area of 1,600 sqm, all logistical aspects of EMU were 
learned by first-hand. The unit is the furthest logistics of the armed forces, which is in-
volved in the aid of the population affected by a catastrophe of any nature (floods, fires, 
etc.).The UME participation on SIL 2015 was headed for the General Inspector of the 
Army, the Lieutenant General Ricardo Álvarez-Espejo, the Head of UME the General of 
Division Miguel Alcañiz Comas, the previous Head of UME, the Lieutenant General César 
Muro, and the Relations and Evaluation Head Department of the UM, the Colonel José 
Miguel González Requena.

Destacada participación de la Unidad Militar de Emergencias 
(UME) en el SIL 2015
Outstanding participation of the Emergence Military Unit 
(UME) in SIL 2015
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Juan Carlos Espeso Illera, Mobility Coordinator de Calidad Pascual 
José Carlos Espeso Illera, Mobility Coordinator, Calidad Pascual 

“Una valoración muy positiva y extraordinariamente complaciente 
ha sido la sensación que me ha quedado después de la clausura 
de estos 3 intensos y apasionantes días del SIL. Todos los parti-
cipantes, ponentes y asistentes hemos sido testigos de un Salón 

2015 que en diferencia a los anteriores ha destacado por contar con un mayor 
número de empresas participantes, especialmente empresas internacionales 
aportando una calidad y credibilidad profesional al Salón inmejorable, no solo en 
España sino a nivel Europeo, además de contar con más profesionales del sector. 
Es por ello que se han realizado contactos muy interesantes, especialmente en el 
campo que a mí me ocupa de la distribución urbana de mercancías última milla 
y el uso de nuevas tecnologías asociadas a la movilidad de mercancías. La prin-
cipal contribución del SIL es promover un punto de encuentro entre empresas y 
profesionales, además de ser un espacio para el Know How y para los negocios 
a nivel nacional e internacional”. 

In this Edition, my assessment is very positive and an extraordinarily com-
placent feeling has been that I have been after the closing of these three 
intense and exciting days of SIL. All the participants, speakers and attendees 
have been witness of a 2015 Exhibition which in difference to the previous, 
it highlighted for having a larger number of participating companies, espe-
cially international companies, providing a quality and credibility professional 
into the great Exhibition not only in Spain but also at European level as well 
as having more professionals in the industry. For this reason very interesting 
contacts have been carried out, especially in the field I deal with, the last mile 
urban distribution of goods and the use of new technologies associated with 
the mobility of goods. The main contribution of the SIL is to promote a point of 
contact between companies and professionals, in addition to being a space 
for the Know How and business at national and international level.

Mario Masarotti (Consejero Delegado de Grimaldi) encabezó la representación de la naviera en el SIL, 
donde volvió a contar con un stand.
Mario Masarotti (CEO of Grimaldi) headed the representation of the shipping company at SIL, where they 
have a booth again.

La Generalitat de Catalunya tuvo una participación destacada en el SIL 2015.
The Government of Catalonia had an outstanding participation at SIL 2015.

Correos vivió tres jornadas de mucha actividad comercial en el SIL 2015.
Correos lived 3 days with a very commercial activity at SIL 2015.

Manuel Galán (Director de Promoción de la Comunidad Portuaria del Port de Barcelona) entre los dos 
máximos responsables del grupo Masiques.
Manuel Galán (Port Community Promotion Manager of Port of Barcelona) among the two most responsible 
of the group Masiques.

Xavier Trias (Alcalde de Barcelona en funciones) recibió una simpática visita.
Xavier Trias (Acting Major of Barcelona) received an amusing visit 

Antonio Raimondo Ercilla (Director de Marketing de Chep España) y Blanca Sorigué.
Antonio Raimondo Ercilla  (Marketing Manager of Chep Spain) and Blanca Sorigué.
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Víctor Rovira, Country Logistics Manager – Spain, Decathlon
Víctor Rovira, Spain Logistics Manager, Decathlon 

El SIL es un buen punto de encuentro anual para los profesiona-
les del sector y un lugar de intercambio de ideas que favorece el 
avance de la logística en las empresas. La sala de la sesión del 
Congreso del SIL en la que yo participé estaba llena de lo que 
se desprende el interés de todos en conocer y compartir otras 

formas de trabajo en el sector. El SIL permite a los profesionales de la logística 
conocer en unos días un buen número de experiencias en el sector, ya sea  en 
forma de ponencia o en intercambio informal, a la vez que permite a las empresas 
expositoras contactar directamente con los profesionales a los que sus servicios 
puedan interesar y crear así un vínculo de colaboración mucho más fructífero.

SIL is a good point of annual meeting for professionals in the sector and a 
place for ideas exchange that promotes the logistics advancement in compa-
nies. The Room of the session of the SIL Congress in which I participated was 
filled, there emerges the interest of everyone to know and share other forms 
of work in the sector. SIL helps logistics professionals meet in a few days a 
number of experiences in the sector, either in a paper form or in an informal 
exchange, while it allows exhibitors to contact directly with professionals that 
their services may interest and thus create a more fruitful collaboration link.

Antonio Sevilla (Presidente del Puerto de Cartagena) y Dalmau Codina (Presidente-Editor de El Vigia).
Antonio Sevilla (President of Port of Cartagena) and Dalmau Codina (President-Editor of El Vigia).

Imagen general del stand de Marruecos en el SIL 2015.
SIL 2015 Morrocan stand general image.

Jean Graff (Embajador de Luxemburgo en España).
Jean Graff (Ambassador of Luxembourg in Spain).

Enrique Lacalle y Antonio Aguilar 
(Director General de Renfe Mercancías)
Enrique Lacalle and Antonio Aguilar 
(Managing Director of Renfe Mercancías).

Blas de Lezo participó en el Salón por primera vez.
Blas de Lezo participate at the Exhibition for the first time.

Ramón Galcerán (Socio de Grand Thorton), Aurora Sanz (Socia de Grand Thorton) y Enrique Lacalle.
Ramón Galcerán (Partner of Grand Thorton), Aurora Sanz (Partner of Grand Thorton) and Enrique Lacalle.
        

MOBA recibió muchas visitas en su stand durante los tres días del salón.
MOBA received many visits at the booth during the three days of the Exhibition.
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BP 4434 Tour Hassan, 10020, Rabat - Marruecos

Teléfono : +212 (0) 538 00 92 93/94 - Fax : +212 (0) 537 76 16 68 - Email : amdl@amdl.gov.ma

www.amdl.gov.ma
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Ignasi Sayol, 
Presidente de PIMEC Logística
Ignasi Sayol, President of PIMEC Logística

Era imprescindible que PIMEC estuviera en el SIL. Tenemos 
que dar visibilidad a la pequeña y mediana empresa, pues este 
sector está muy atomizado y queremos hacer sentir la fuerza 

de las pymes. De ahí nuestro slogan, “Juntos somos más fuertes”. El año que 
viene, como mínimo, duplicaremos el número de empresas que participaran 
en el SIL bajo nuestro paraguas. Además, nos estamos planteando nuevas 
líneas de colaboración con el SIL, como la organización de conferencias. Es-
tamos muy satisfechos de la colaboración que hemos mantenido este año.  

José Blásquiz (Presidente de ATOX Sistemas de Almacenaje) atendiendo una visita en el stand de la compañía.
José Blásquiz (President of ATOX Sitemas de Almacenaje) taking a visit to the stand of the company.

El Clúster PACA Logistique despertó un gran interés.
The Clúster PACA Logistique booth aroused great interest.

Ignasi Sayol (Presidente de PIMEC Logística) presentó PIMEC Logística ante los medios de comunicación.
Ignasi Sayol (President of PIMEC Logística) presented PIMEC Logística to the media.

Enrique Lacalle entregó la medalla de honor del Salón a Guillermo González-Larsen 
(Vice-Presidente Primero de ALACAT).
Enrique Lacalle delivered SIL Medal of Honor to Guillermo González-Larsen 
(First Vice-President of ALACAT).  

Reunión preparatoria del Congreso de ALACAT 2016 que tendrá lugar dentro del SIL 2016.
Preparatory meeting of ALACAT 2016 Congress which will take place in SIL 2016.

Legro Systems presentó su extensa gama de productos.
Legro Systems presented with success its wide range of products.

Taric presentó su nueva imagen en el SIL 2015.
Taric presented its new image in the SIL 2015.

It was essential that PIMEC was at SIL. We need to give visibility to the 
small and medium enterprises, as this sector is very fragmented and want 
to feel the power of SMEs. Hence our slogan, “Together we are stronger”. 
The next year, as a minimum, we are doubling the number of companies 
that will participate in the SIL under our umbrella. In addition, we are con-
sidering new lines of collaboration with the SIL, as the Conference orga-
nization. We are very pleased of the collaboration we have had this year.
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Josep Serveto, Director de Desarrollo de Negocio de SERVETO
Josep Serveto, Bussines Development Manager of SERVETO 

Si observamos los datos del Libro Blanco del Transporte vemos que 
Serveto en el año 2013 ocupaba el lugar 39 del ranking de operado-
res logísticos españoles, el 2014 estábamos en el lugar 19 y, con las 
previsiones que tenemos este año finalizaremos en el lugar número 11. 
Creemos que el SIL es un excelente lugar para situar a Serveto dentro 

del panorama de los operadores logísticos españoles. Los Speed Dating y los Net-
working Lunch del Círculo Logístico del SIL son muy interesantes para contactar con 
los grandes compradores del sector del transporte y dar a conocer nuestro proyecto. 
Son dos horas realmente muy productivas.

If we look at the data of Transport White Book we see Serveto in 2013 
was on 39th in the ranking of Spanish logistic operators, 2014 was in 
place 19 and, with forecasts that we have this year we will finish in the 
11th position. We believe SIL is a great place to locate Serveto within the 
panorama of the Spanish logistics operators. The Speed Dating and the 
Networking Lunch of Círculo Logístico of the SIL are very interesting to 
contact the big buyers of the transport sector and to share our project. 
There are two hours actually very productive.

Mail Boxes Etc. El Prat participó por primera vez en el SIL 2015.
Mail Boxes Etc. El Prat participated for the first time al SIL 2015.

Barsan Global Logistics participó dentro del Área de Transportes del SIL 2015.
Barsan Global Logistics participated within the Transport Area of SIL 2015.

Una representación del Puerto de Bilbao estuvo presente en el SIL.
A representation of the Port of Bilbao was present at the SIL.

La Plataforma Multimodal MP2  estuvo presente un año más en el SIL.
Plataforma Multimodal MP2 was present one more year in the SIL.

El sector de la manutención volvió a tener un protagonismo destacado dentro del SIL.
The maintenance sector has again a highlighted leading role within SIL.

Daniel Lebreton (Director Comercial de VIIA – Las Autopistas Ferroviarias) y Thierry Le Guilloux (Director 
General de VIIA – Las Autopistas Ferroviarias).
Daniel Lebreton (VIIA – Las Autopistas Ferroviarias Commercial Director) and Thierry Le Guilloux (Managing 
Director of VIIA – Las Autopistas Ferroviarias).
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La Plataforma Central Iberum participó en el SIL CTL.
Plataforma Central Iberum has participated at SIL CTL.

EMPRESAS SIL CTL / SIL CTL COMPANIES

ACTE - ASOCIACIÓN 
DE CENTROS DE TRANSPORTE 
DE ESPAÑA
Tel: +34 606082292
C/ López De Hoyos, 322
28043 Madrid
acte@acte.es
AIRIS SOLUCIONES LED
Tel: +34 902636800
A-2, Km 48.5, Pol. Ind. de Cabanillas, 
Parcela 12B, 
19171 Guadalajara
comercial@airissoluciones.es

CENTRO DE TRANSPORTES 
Y LOGÍSTICA DE BENAVENTE
Tel: +34 980 636 120
Avda. las Américas, s/n 
49600 Benavente (Zamora)
correo@benavente-ctb.com

PLATAFORMA CENTRAL 
IBERUM	
Tel: +34 925 542 001
C/ García Lorca 56
45200 Illescas (Toledo)
magon@urbancm.com

EBROLOG-CENTRO LOGÍSTICO 
DE MIRANDA DE EBRO
Tel: +34 947 33 40 63
Calle Vitoria 2, 1º
09200 Miranda de Ebro (Burgos)
mrevuelta@mirandalogistica.com
EUROPLATFORMS E.E.I.G.
Tel: +34 955 007 211 
Avd. San Francisco Javier 20, 2º 
41018 Sevilla (Spain)
info@europlatforms.eu
CIMALSA	
Tel: +34 933 634 960
Còrsega 273 -279. 08008 Barcelona
contractacio@cimalsa.cat

PLAZA - PLATAFORMA 
LOGÍSTICA DE ZARAGOZA 
Tel: +34 976 203 830
Ronda Del Canal Imperial Aragón 1
50197 Zaragoza
info@plazalogistica.com
RED LOGÍSTICA DE 
ANDALUCÍA, S.A.
Tel: +34 955 00 72 00	
Av. San Francisco Javier, 20, 2ª Planta 
41018 Sevilla
info@redlogisticadeandalucia.es

Ramón Vázquez (Presidente de ACTE) en un reunión en el stand de Ebrolog Centro Logístico 
de Miranda de Ebro.
Ramón Vázquez (President of ACTE) in a meeting at the stand of Ebrolog Centro Logístico of 
Miranda de Ebro.

Dentro del espacio SIL CTL tuvieron lugar distintas presentaciones y reuniones.
Inside of SIL CTL space different presentations and meetings took place.

El simulador de conducción de CETM-CEFTRAL despertó un gran interés entre los visitantes 
del SIL 2015.
CETM-CEFTRAL driving simulator aroused great interest among SIL 2015 visitors.

SIL CTL volvió a ser el área de exposición donde estuvieron repre-
sentados los Centros de Transporte de Mercancías (CTM), las Zonas 
de Actividades Logísticas (ZAL), las Plataformas Logísticas (PL), las 
Plataformas Intermodales (PI), las Ciudades del Transporte, los Clús-
teres Logísticos, los Parques Logísticos Empresariales y los Centros 
de Actividades Económicas, entre otros. El SIL CTL, que contó con 
la colaboración de la Asociación de Centros de Transporte de Espa-
ña (ACTE), dispuso de una zona de exposición y un espacio donde 
los diferentes centros de transporte logísticos que participaron pu-
dieron realizar una serie de presentaciones en vivo y en directo.

SIL CTL was again an exhibition area where among others, were 
represented. The Freight Transportation Centres (FTC), the Lo-
gistics Activities Areas (LAA), the Logistics Platforms (LP), the 
Intermodal Platforms (IP), the Transportation Cities, the Logistics 
Clusters, the Business Logistics Parks and Economic Zones. SIL 
CTL, which counted with the support of the Spanish Logistics 
Transportation Centres Association (ACTE), had an exhibition 
area and a space where the different logistical transport centres 
that participated could make live presentations.

SIL CTL
SIL CTL



40

SIL2015

Jaime Mira recibió un cálido homenaje por parte de amigos y profesionales del sector logístico.
Jaime Mira received a warm tribute from friends and professionals of the logistics sector.

Jaime Mira (Director Técnico de la Fundación ICIL) explicó todos los detalles que se fueron 
mostrando al público asistente.
Jaime Mira (Technical Director of Fundación ICIL) explained all the details were displayed  to 
the audience.

Explicación de una de las muchas demostraciones que tuvieron lugar.
Explanation of one of the many demonstrations that took place.

Las gafas de realidad aumentada para recoger el material y mantenimiento despertaron mucho 
interés.
The augmented reality glasses to collect material and maintenance aroused much interest.

El Exhibition Village, organizado por el SIL y la Fundación ICIL, volvió 
a ser el espacio de demostración en tiempo real, en el que se pre-
sentaron diferentes sistemas de gestión de la información asociados 
a un flujo logístico. En la presente edición el Exhibition Village pre-
sentó las posibilidades de las operaciones diarias de la gestión de 
procesos para el comercio electrónico, las plataformas on-line, los 
marketplace, etc. con todo el soporte de la logística, para mejorar 
con las tecnologías más adecuadas a los procesos integrados de la 
cadena logística directa e inversa, con incidencias en la última milla 
como gran reflejo de la problemática de la calidad del servicio hacia 
el cliente final.

The Exhibition Village, organized by SIL and Fundación ICIL, was 
once again the space of real-time demonstrations, in which diffe-
rent information management systems related to logistics flows 
were displayed. In this edition the Exihibition Village show the 
posibilities of daily operations on process management for e-
commerce, online platforms, the marketplace, etc.  with all the 
logistics support, to improve with the most appropriate technolo-
gies for integrated processes of the forward and reverse logistics 
chain, with incidences in the last mile as a great reflection of the 
problems of the quality of service to the final customer.

Exhibition Village
Exhibition Village
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El Instituto Tecnológico de Informática – ITI recibió muchas 
visitas.
The Instituto Tecnológico de Informática – ITI has recived 
many visits.

El equipo de Fieldeas Easy Field Services posando en su 
stand dentro del SIL Smart Logistics & Mobility.
Fieldeas Easy Field Services team posing on their stand inside 
the SIL Smart Logistics & Mobility.

El SIL Smart Logistics & Mobility fue una de las novedades del SIL 2015.
The SIL Smart Logistics & Mobility was one of the SIL2015 news.

iFlota… The Logical Way y Appsesor también realizaron una 
valoración muy positiva de su participación en el SIL Smart 
Logistics & Mobility.
iFlota… The Logical Way and Appsesor also makes a very po-
sitive assessment of their participation on SIL Smart Logistics 
& Mobility.

SIL Smart Logistics & Mobility fue la zona de exposición del SIL don-
de encontrar productos, servicios y soluciones innovadoras, sosteni-
bles, eficientes y eficaces para dar respuesta a los retos actuales que 
plantean las modernas cadenas de suministro. Esta área de expo-
sición acogió empresas dedicadas a la distribución y a la movilidad 
sostenible, empresas que ofrecen soluciones tecnológicas, fabrican-
tes y distribuidores de vehículos eléctricos, compañías de nuevas 
tecnologías aplicadas a la innovación y a la optimización, energías 
renovables, soluciones logísticas de e-commerce, ciudades o regio-
nes que apuestan por el concepto ‘Smart’ y empresas proveedoras 
de soluciones que reducen el impacto ambiental, entre otras.

SIL Smart Logistics & Mobility was the exhibition area of the SIL  
where to find products, services and innovative, sustainable effi-
cient and effective solutions to face the current challenges that 
modern supply chains lay out. This exhibition area hosted compa-
nies focused on  distribution and sustainable mobility, companies 
that offer technological solutions, manufacturers and distributors 
of electric vehicles, companies of new technologies applied to 
the innovation and optimization, renewable energy, logistics so-
lutions of e-commerce, cities or regions that bet for the ‘Smart’ 
concept and suppliers of solutions that reduce the environmental 
impact , among others.

Sil Smart Logistics & Mobility
SIL Smart Logistics & Mobility

EMPRESAS PARTICIPANTES  / PARTICIPATING COMPANIES

AINE
Tel: +34 93 731 44 44
C/ Sant Cosme, 121
08222 Terrassa (Barcelona)
els@aine.net
ALLISON TRANSMISSION
Tel: +34 91 673 70 12
C/ Transdiesel SL; C/Copérnico, 26
28823 COSLADA (Madrid)
trond.johansen@allisontransmission.com

APPSESOR
Tel: +34 633 025 250
C/ Esport, 21
08740 Sant Andreu de la Barca 
(Barcelona)
appsesor@appsesor.com
AVANCAR
Tel: +34
C/ Pallars 457
08019 Barcelona (Barcelona)
srandino@avancar.es

ENIDE
Tel: +34 93 551 14 34
C/ Llacuna 162-164
080018 Barcelona (Barcelona)
info@enide.eu
FIELDEAS EASY FIELD SERVICES
Tel: +34 91 449 17 13
C/ Orense 68 Planta 10
28020 Madrid (Madrid)
jmsotuela@fieldeas.com

iFlota... “The Logical Way”
Tel: +34 972 444 380
C/ del Puig, 1
17174 Sant Feliu de Pallerols (Girona)
info@iflota.com
INSTITUTO TECNOLÓGICO DE 
INFORMÁTICA-ITI
Tel: +34 963 877 069
Cº de Vera s/n
46022 Valencia (Valencia)
comercial@iti.es
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Los Speed Dating sirvieron para intercambiar tarjetas para posteriormente profundizar en la 
relación durante los Networking Lunch.
The Speed Dating served to exchange business cards in order to go deeper later on during the 
Networking Lunches.

Imagen general de la zona dedicada a los Speed Dating y los Networking Lunch dentro del Salón.
General view of the Speed Dating and Networking Lunch area. 

El formato de los Networking Lunch con los Speed Dating favoreció que los asistentes pudie-
ran realizar un mayor número de contactos.
The format of the Networking Lunches with the Speed Dating helped the attendees to have 
more contacts.   

La imagen del intercambio de tarjetas profesionales fue una de las más vistas durante los 
Speed Dating del Círculo Logístico.
The picture of the cards exchange was one of the most seen during Círculo Logístico Speed Datings.

El Círculo Logístico del SIL 2015 volvió a poner en contacto a la oferta con la demanda.
SIL 2015 Círculo Logístico brought together again supply and demand. 

El Círculo Logístico contó con la participación de directores de logística de todos los sectores industriales.
The Círculo Logístico was attended by logistics managers across all industry sectors.

Los directores de logística volvieron a ser los grandes protagonistas del SIL 2015.
Logistics managers were again the major protagonists at SIL 2015.

El intercambio de opiniones entre compañeros de profesión también fue otra de las tónicas presentes.
The exchange of opinions among colleagues was another representative image.

El SIL 2015 volvió a celebrar con una gran acogida los Speed Dating y 
el Networking Lunch del Círculo Logístico que tuvieron lugar el martes 
9 y el miércoles 10 de junio. Una vez más todas las empresas partici-
pantes en el Salón que lo desearon pudieron contactar con los más 
de 300 directores de logística que mantuvieron 2.936 reuniones di-
rectas con otros directores de logística y con empresas participantes 
del Salón. El Círculo Logístico del SIL 2015 contó con la participación 
de más de 800 directores de logística de destacadas empresas de 
sectores tan diversos como la alimentación y gran consumo, automo-
ción, metalurgia y siderurgia, farmacéutico y sanitario, químico o textil.

SIL 2015 performed once more with a great welcome the Círculo 
Logístico Speed Dating and Networking Lunch held on Tuesday 
9th and Wednesday 10th June. Again all participating companies 
willing to do so could contact with more than 300 logistics direc-
tors who had 2,936 direct meetings with other logistics directors 
and companies participating in the event. The Círculo Logístico 
of SIL 2015 hosted the participation of more than 800 logistics 
directors from leading companies in sectors as diverse as food 
and consumer, automotive, and steel metallurgy, pharmaceutical 
and healthcare, chemical or textile.

Círculo Logístico SIL 2015
SIL 2015 Círculo Logístico 
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EMPRESAS DESTACADAS PARTICIPANTES EN EL CÍRCULO LOGÍSTICO
MAIN PARTICIPATING COMPANIES AT THE CÍRCULO LOGÍSTICO

Alimentación y gran 
consumo / food & fmcg: 
aceites borges pont
ACTEL
AFFINITY PETCARE
Affinity Petcare, S.A.
Affinity-Petcare
Aguas Fontvella y Lanjarón, SA
Akzo Nobel Coatings, S.L.
Spotless Iberia SL
Alimentos Cong. Friman SA
AMC Grupo Alimentación Fresco 
y Zumos, S.A.
AMCOR
ARC International
Artesania Congelada
Bacardi España SA
BARRY CALLEBAUT 
MANUFACTURING IBERICA
BEBINTER (LA ZARAGOZANA)
BEGANO S.A.
BERLYS ALIMENTACIÓN
BIMBO Iberia
Biocop productos biologic
BODEGUES ROQUETA ORIGEN
BONDUELLE IBÉRICA
BORGES
BORMARKET
CALADERO
CAMARA ARROCERA DEL MONTSI
Campofrío Spain
CAPRABO
CAPSA
CARGILL
Carrefour
CARREFOUR
Casa Ametller
CASA SANTIVERI,S.L
CENTRAL LECHERA ASTURIANA
CHUPA CHUPS 
COLOMBINA
Comercial Chocolates Lacasa
Comercial GALLO, S.A.
Condis Supermercats
Congelados de Navarra
CONSUM
Consum S.Coop.Valenciana
COPESCO Y SEFRISA S.A.
Corporación Alimentaria 
Peñasanta
DAMM
DANONE 
DELFÍN ULTRACONGELADOS
Delicatalia
Deoleo S.A.
DIA SA
DINOSOL SUPERMERCADOS, S.L.
DISET S.A.
DRIM
Dulces del Valle
Eckes-Granini
Ecobasics Bio S.L.
EISMANN
Elpozo Alimentación, S.A.
EMO
En Tu Línea
EROSKI S. Coop
ESTABLIMENTS VIENA S.A
Euroaliment
EuroAliment Grup Pons
EUROPASTRY
F. FAIGES S.L.
Findus
FONT VELLA SA
Friman
FRINSA DEL NOROESTE, S.A.
FRIT RAVICH
Galespa Selog
GALLETAS GULLON
Gallina Blanca
GALLINA BLANCA STAR
Grupo AC Marca
Grupo Bel España
Grupo Bodybell
GRUPO CALVO
Grupo Codorniu
GRUPO COVALCO
Grupo DIA
GRUPO KALISE MENORQUINA
GRUPO LECHE PASCUAL
GRUPO MAHOU SAN MIGUEL
GRUPO PANRICO
GRUPO SAMCA
Guzmán Gastronomía
HEINEKEN ESPAÑA S.A.
Helados y Postres S.A. (Helados 
Nestlé)
HENKEL IBERICA S.A.
INFOSA
INOXCROM
La Tagliatella (Grupo Amrest)
LACOUR SAS
LACTALIS FORLASA
LIDL
LINDT&SPRUNGLI
MAHOU, S.A.
MARTÍNEZ Y CANTÓ
MATACHANA
MERCADONA
Metro AG VTO
Miguel Torres
MIQUEL ALIMENTACIÓ GRUP 
(Pròxim, Suma, Spar, Gourmet)
Moet Hennessy España
MONT-MARÇAL VINICOLA S.A.
MYTA, S.A

Nestle España
NESTLE PURINA PETCARE
NOEL ALIMENTARIA 
OMYA CLARIANA SLU
Osborne Distribuidora, S.A.
Pamplonica s.l.
Panrico
Pastificcio Service
PEPSICO
PERELADA COMERCIAL 
Pernod Ricard España, S.A.
PET FOOD INGREDIENTS, S.L
PLN
PORTAVENTURA
PRIMAR IBERICA S.A.
PRODUCTOS GIRÓ, S.A.
Roger Goulart
ROYAL CANÍN
SCAG COVAP
SDA
SEMAE, S.L.
SENOBLE ESPAÑA
SGS Española de Control S.
SORLIDISCAU
SUNMINISTROS EVIA, S.L.
Superficies de Alimentació
Supermercados SIMPLY
UC Ribera , ultracongelados
UNILEVER
VINALTIS
WILD VALENCIA,S.A

AUTOMOCIÓN / AUTOMOTIVE: 
AKZO NOBEL
Akzo Nobel Coatings
ANDREU MECA
Asea Brown Bovery
AUTOLIV KLE
AUTOMOCIÓN
BENTELER
Brose
CARGLASS
CONTENOSA, S.A.
Continental Automotive
Desguaces García
EMTISA
FAGOR EDERLAN S.COOP
FIATC
FONTANA FASTENERS
FORD
FORD ESPAÑA
GRUPO BELLOC
IRIZAR
ITAC HISPANIA 
KIA MOTORS IBERIA
KLÖCKNER & CO SPAIN - GRUPO 
COMERCIAL DE LAMINADOS
MECAPLAST IBÉRICA
NISSAN
NISSAN MOTOR IBERICA
NISSAN S-RDC
Nissan Trading Europe
OPEL
PEGUFORM IBERICA
Pirelli Neumáticos
PSA PEUGEOT CITRÖEN
Renault Consulting
Renault España S.A.
ROBERT BOSCH ESPAÑA
Rubbermold, S.L
SEAT
VOLSKWAGEN
VOUGA MOTOR ESPAÑA

CONSTRUCCIÓN 
E INMOBILIARIO / 
CONSTRUCTION & REAL ESTATE: 
ASSA ABLOY
BAXI CALEFACCION
BREINCO PAISATGISME
BYCO, S.A.
DURAVIT ESPAÑA 
DUSCHOLUX IBERICA
DYWIDAG SISTEMAS CONSTRUCT
ESTOLI
F.V. 
FERROVIAL RAILWAY
Fersal
FREPI 
GAVIOTA SIMBAC
Grohe España
GRUUPO ALMESA
HORMIGONES UNILAND
INDUSTRIAS REHAU
Interflex
LEROY MERLIN SANT BOI
Materials i Eines Sirvent
ORVEX
PAMESA
PORCELANOSA
PROEQUITY
Roca Sanitario 
Saint Gobain Weber
SALONI
SCHÜCO IBERICA
TAULELL
TDM 
TRES
Umicore Building Products 
Ibérica

MAQUINARIA Y SIDERÚRGIA / 
MACHINERY & STEEL: 
AGCO Iberia
Akzo Nobel Coatings
ALEO-SOLAR ESPAÑA

ANTONIO MATACHANA 
Assa Abloy
AXILONE METAL
BARBERAN
BEFESA ALUMINIO
BÖHLER-UDDEHOLM IBÉRICA S.
CELSA
CELSA GROUP
Comercial Ind. Garcia
COMES
Compañía Española de 
Laminación
CRE-A
CUNEXT COPPER INDUSTRIES
CUÑADO
FBCA NCNAL MONEDA Y TIMBRE
FILINOX-FLEXINOX 
GENERAL CABLE
GRUPO SAMCA
GRUPO SOMISUR-GREMOCAR
ICL IBERIA (IBERPOTASH)
KÄRCHER
KLÖCKNER & CO SPAIN - GRUPO 
COMERCIAL DE LAMINADOS
LA FARGA GROUP
LLAR CALOR 
MATACHANA
METALOGENIA
MIELE SA
Minera de Santa Marta
MOTOREL 
MTG
NOVOREX IBERICA 
PECOMARK
SIDAC IBERIA
TUCAI 
VAMASA

QUÍMICO, FARMACÉUTICO 
Y SANITARIO / CHEMICAL 
PHARMACEUTICAL & HEALTH: 
AC.COSMETICS
Acofarma
AEMEDSA
AISMALIBAR
AKZO NOBEL
Akzo Nobel Coatings
AKZO NOBEL INDUSTRIAL 
ALGODONES DEL BAGES 
Almirall 
Althaia Xarxa Assistencial
ALTINCO
ANGELINI FARMACEUTICA, SA
ARBORA & AUSONIA
ARKEMA QUIMICA, S.A.
ASTRA TECH SA
B|BRAUN
Barrachina Inv y Serv s.l
BAXTER
BIOIBERICA, S.A.
BLUESTAR SILICONES
BOIRON
BRENNTAG
Brenntag Quimica,s.a.
BRILEN
CALDIC IBÉRICA S.L.
CARBONECO
Carburos Metálicos
CEQUISA
CHEMETALL, S.A.
CLARIANT IBERICA PRODUCCION
Combino-Pharm
Consorci Sanitari Integral 
(Hospital Sant Joan Despí 
Moisès Broggi)
CONSORCIO DE SALUD
Consulting IBERICA 
COVENTYA TECHNOLOGIES,S.L.
Covidien Spain
DENTSPLY IH, SA
Departament de Salut de 
Valencia La Fe
DERMOFARM, S.A.
DERYPOL
DIFALE SA
DSM
DTL
ERCROS
ESTEVE
Esteve Teijin
Europigments, S.L.
Fagron Iberica SAU
FEDEFARMA
Federació Farmacèutica de 
Catalunya
FERRER INTERNACIONAL, S.A.
FERTIBERIA S.A.
FORMICA
FORMICA
Fresenius Kabi
Fundación Hospital Calahorra
GEBRO PHARMA
Gepork
GRIT SL
GRUPO AC MARCA
GRUPO SAMCA
HENKEL IBERICA S.A.
HISPAVIC IBERICA
HOSPITAL CLINIC de BARCELONA
HOSPITAL PLATÓ FP
IBERHOSPITEX
IBERMAPEI, S.A.
INDIBA S.A.
Indukern s.a. F&F
INDUSTRIAS REHAU, S.A.
INIBSA LABORATORIOS

ISDIN
IZASA
WERFENLIFE
JEYES
KABAENA DIRECTORSHIP, S.L.
Kemira Ibérica, S.A.
KERN PHARAMA
KH LLOREDA
KLÜBER LUBRICATION
LABORATORIO REIG JOFRE 
LABORATORIOS DIAFARM, S.A.
LABORATORIOS LESVI 
LABORATORIOS RUBIÓ
Laboratorios Salvat
Lilly
LINASA
LINPAC ALLIBERT, S.A.
Lipotec 
LOREAL
LUXANA, S.A.
MATACHANA
MENARINI DIAGNOSTICS 
Merial Laboratorios 
MONTANA COLORS, S.L.
Novartis Consumer Health
NOVARTIS FARMACEUTICA
Omega Pharma España, S.L.
OTSUKA PHARMACEUTICALS
OXIRIS CHEMICALS, S.A.
OPKO HEALTH SPAIN
PIERRE FABRE
Pierre Fabre IbÉrica 
PJM PUJADES
PLASTIGAUR
PRESSPART
PROCLINIC
PROCOAT TECNOLOGIAS SL
Procter & Gamble
PROQUIP,S.A
PURAC BIOQUIMICA
QUAKER CHEMICAL S.A.
QUIMEGA, S.L.
QUIMIBIOS, SL
QUINORGAN S.L.
Reckitt Benckiser
REFERENCE LABORATORY S.A
REIG JOFRE
ROCHE
Rottapharm
SANOFI
SANOFI
Servei Català de la Salut
SERVICIO ANDALUZ DE SALUD
SESCAM-Hospital Nacional de 
Parapléjicos de Toledo
SHELL
SMITH AND NEPHEW IBERICA,
Solvay Iberica
SOLVAY QUIMICA
SOLVIN SPAIN
SYNTHESIA INTERNACIONAL SLU
SYNTHON HISPANIA
TAKASAGO
TECNISAMPLE
TEKNO 2000
Thor Especialidades 
TOTAL PETROCHEMICALS
Univar Iberia
PROTEAL

TECNOLOGÍA Y ELECTRÓNICA 
/ TECHNOLOGY & ELECTRONICS
ADIMPO
Akzo Nobel Coatings
ASEA BROWN BOVERI
BAF GENERAL DE CATALUNYA
BENEITO FAURE
BSH ELECTRODOMESTICOS ESPAÑA
CANDY HOOVER ELECTRODOMEST
Carestream 
CATA ELECTRODOMÉSTICOS
Electrotec 
Engel Axil S.L.
Evolution Algorithms
FRANCE TELECOM ESPAÑA
Gestiser 2002
Golmar
GOLMAR SIST. COM
Kabaena Directorship
Gunnebo España
HEWLETT PACKARD
Hitachi Air Conditioning
HP
INTELOGISTICA
IOMA 94. S.L.
HACHEDIEZ
KINYO S.L.
LG
LG Electronics
LOREFAR (FARO)
LUMENS
MATACHANA
Media Saturn España
MEDICLINICS
MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE
MOELLER
MONOLITIC
PHILIPS Ibérica 
PLESIK
Premo Corporation
PSM RENOVACION
R.C.MICROELECTRONICA
ROS ROCA
Samsung Electronics Iberia 
SILCA KEY SISTEMS
SIMON LIGHTING

SMA Iberica
SOLER & PALAU VENTILATION
SONY BCD
TEKA GROUP
TELEFONICA
TELERGON
TERASAKI ESPAÑA 
TOPCON ESPAÑA
TRACESTORE
UNINET

TEXTIL Y RETAIL / TEXTILE & 
RETAIL
ADIDAS España
Akzo Nobel Coatings
ATLANTIDA DARO 
CAMPER
CORTEFIEL
CUSTO BARCELONA
DABA 
DECATHLON
Decathlon España
Desigual
FCB Merchandising & Nike
FIT
GIRO
HOSS INTROPIA
IASO
IBQ Fabrics
IND. PONSA
INDITEX
inditex-massimo dutti
Industria de Diseño Textil
INTERSPORT CCS
MANGO
Mango MNG Holding
Marie Claire
Pepe Jeans 
PIKOLINOS INTERCONTINENTAL
PRECISPORT 
Privalia
Pull & Bear España
PUNT ROMA
PYTON
ROSMARI
S.A.SANPERE
SANS BRANDED APPAREL, S.L. (DB 
APPAREL)
SEDATEX
TEMPE
VENCA VENTA A DISTANCIA
World Fashion Team 2000

OTROS SECTORES / OTHER 
SECTORS
ACCIONA FACILITY SERVICES
AGULLO
BBCA Legal
Birchbox
CAIXA LAIETANA
CIRCULO DE LECTORES
Cosmewax
DISTRIBUIDORA UNIVERSAL 
DURERO PACKAGING
ECOTÈCNIA ENERGÍAS RENOVABLES 
/ Alstom Wind Renovables 
EDITORIAL CASALS
FAMOSA
FINICON
Fluidra
GOMÁ - CAMPS
GRAFOS
GRUPO CAYFO
Grupo Santillana
HERMES EDITORA GENERAL
HSG ZANDER
IMC TOYS
INDUSTRIAS DE OPTICA PRATS
INPLASVAL
JANE
JOYERIA TOUS
Letsbonus
LOREAL
L’OREAL ESPAÑA
MANPOWER
MANTEROLA DIVISION ARTE 
MAREVENDIS AGUA DE MAR 
MARINA BCN DISTRIBUCIONS 
MINIT SPAIN
Miquel y Costas ¬ Miquel
MULTIPRENSA Y M@S
NINCO
OCE ESPAÑA
PEARSON EDUCACION
PLANETA SISTEMAS OPERACIO
PORTAVENTURA
POSTERANDPANEL 
PRISATV
PRIVALIA
PROCTER & GAMBLE
QUEBECOR IBERICA
RBA
ROTIMPRES
Saica Natur
SAINT GENIS
SEGUROS CATALANA OCCIDENTE
TORRASPAPEL
TOTAL ESPAÑA
TOYS R US
UNIPAPEL
VENCA - VENDA A DISTANCIA
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Barcelona Activa organizó un Job Market Place de ofertas de trabajo dentro del SIL 2015.  
Barcelona Activa organized a Job Market Place with job offers inside SIL 2015. 

SIL Job Market Place fue el espacio donde conocimiento, compe-
titividad y búsqueda de talento se dieron la mano para garantizar el 
éxito profesional de las personas que quieran mejorar su futuro. El 
jueves 11 de junio el SIL 2015 por la tarde se habilitó un Job Market 
Place, organizado por Barcelona Activa, para que las empresas con 
ofertas de empleo pudieran recibir a los candidatos.

SIL Job Market Place was the space where knowledge, compe-
titiveness and search of talent merged to ensure the professional 
success of people who want to improve their future. On Thurs-
day 11th June, SIL 2015 hosted a Job Market Place, organiza-
ted by Barcelona Activa, so that companies with job offers could 
receive candidates.

Sil Job Market Place
Sil Job Market Place

En el Job Market Place del SIL 2015 se presentaron más de 20 ofertas de trabajo de empresas 
del sector.
More than 20 job offers from different companies were presented in the Market Place of SIL 2015.

Imagen de una de las muchas entrevistas de trabajo que tuvieron lugar dentro del SIL.  
Picture of one of the many job interviews that took place within the SIL.

Decathlon fue una de las empresas que acudió al SIL 2015 en busca de candidatos para cubrir 
vacantes logísticas.
Decathlon was one of the companies that attended SIL 2015 in search of candidates to cover 
logistics positions.

En el SIL Job Market Place se celebraron numerosas entrevistas personales.
SIL Job Market Place held numerous personal interviews.
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Enrique Lacalle (Presidente del SIL) dio la bienvenida a los asistentes del 13º Forum Mediterrá-
neo de Logística y Transporte.
Enrique Lacalle (President of SIL) gave the welcoming speech to all the 13th Mediterranean 
Logistics and Transport Forum attendees.

Profesionales de todos los países participaron en el 13º Forum Mediterráneo de Logística y Transporte.
Professionals of all countries participated in the 13th Mediterranean Logistics and Transport Forum.

El Forum Mediterráneo de Logística y Trans-
porte celebró su 13ª edición y volvió a conso-
lidarse como la plataforma anual del sector 
y un referente de debate sobre los temas de 
interés y las nuevas políticas del sector de la 
logística y el transporte en el Mediterráneo. 
Dentro del marco del 13º Forum Mediterrá-
neo de Logística y Transporte tuvo lugar la 8ª 
Cumbre Mediterránea de Puertos.

Organizado por El Consorci de la Zona Franca de Barcelona y la Aso-
ciación de Cámaras de Comercio e Industria del Mediterráneo (ASCA-
ME), la 13ª edición del Forum Mediterráneo de Logística y Transporte 
contó con 44 ponentes, 10 sesiones y 350 asistentes procedentes de 
distintos países del Mediterráneo.

The Mediterranean Logistics and Transport 
Forum celebrated its 13th edition and it was 
consolidated again as the annual platform 
sector and a referent of debate about topics 
of interest as the new policies of the Medite-
rranean logistics and transport sector. Within 
the 13th Mediterranean Logistics and Trans-
port Forum was also held the 8th Mediterra-
nean Port Summit.

Organized by El Consorci de la Zona Franca de Barcelona and 
the Association of Chambers of Commerce and Industry of the 
Mediterranean (ASCAME), the 13th edition of the Mediterranean 
Logistics and Transport Forum attended by 44 speakers, 10 ses-
sions and 350 attendees coming from different regions from the 
Mediterranean.

13º Forum Mediterráneo de Logística 
y Transporte
13th Mediterranean Logistics 
and Transport Forum 
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Más de 350 profesionales asistieron al 13º Forum Mediterrá-
neo de Logística y Transporte.
More than 350 professionals attended the 13th Mediterranean 
Logistics and Transport Forum. 

Jacques Sarraf (Presidente de BUSINESSMED), Anwar Zibaoui (Coordinador del Forum Mediterráneo de Logística y Transporte), 
Joan Ramon Rovira (Director de Estudios Económicos y de Infraestructuras de la Cambra de Comerç de Barcelona), Serafettin 
Asut (Presidente de la Comisión de Transporte y Logística de ASCAME), José Alberto Carbonell (Director General del Port de 
Barcelona) y Mourad Khoukhi (Jefe de Estudios del Ministerio de Transportes de Argelia).
Jacques Sarraf (President of BUSINESSMED), Anwar Zibaoui (Coordinator of Logistics & Transport MedaForum), Joan Ramon 
Rovira (Director of Economic & Infrastructure Studies of Cambra de Comerç de Barcelona), Serafettin Asut (President of the Lo-
gistics & Transport Comission of ASCAME), José Alberto Carbonell (Managing Director of Port de Barcelona) and Mourad Khoukhi 
(Director of Studies of Ministry of Transports of Algeria).  

Joan Amorós (Presidente de FERRMED), Carles Rua (Coordinador del Proyecto Clyma), Miguel Ángel Dombriz 
(Jefe de Transporte de Mercancías de Ferrocarriles de la Generalitat de Catalunya), Mourad Khoukhi y Ralf Charley 
Schultze (Director General UIRR y Vicepresidente del European Freight and Logistics Leaders Forum).
Joan Amorós (President of FERRMED), Carles Rua (Coordinator of Clyma Project), Miguel Ángel Dombriz (Head of 
Freight Transport of Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya), Mourad Khoukhi and Ralf Charley Schultze (Director 
General UIRR and Deputy President of the European Freight and  Logistics Leaders’ Forum). 

Paolo Fadda (Rationalising Mediterranean Sea Ways de Southern-Eastern to Northern-Western Ports), Emanuelle Cabras 
(Presidente de Openmed Association), Lluís Tarafa (Manager Operations & Logistics Consulting Middle-East and North Africa 
de IDOM Consulting), Alfio Centocinque (Miembro del Comité Ejecutivo de EKOL), José Carlos García (Director Comercial de 
Dubai Port World) y Carlos Borreguero (Socio Director de Avering).
Paolo Fadda (Rationalising Mediterranean Sea Ways from Southern-Eastern to Northern-Western Ports), Emanuelle Cabras 
(President of Openmed Association), Lluís Tarafa (Manager Operations & Logistics Consulting Middle-East and North Africa of 
IDOM Consulting), Alfio Centocinque (Executive Board Member of EKOL), José Carlos García (Commercial Director of Dubai 
Port World) and Carlos Borreguero (Managing Partner of Avering).

Dimitrios Lemonakis (Presidente del Departamento de Exportación de la Cámara de Comercio e Industria del Pireo), Carla 
Salvadó (Presidenta de Mediterranean Cruise Ports), Mario Massarotti (CEO de Grimaldi Logística en España), Josep Antoni 
Rojas (Director Comercial y de Promoción de Turismo de Barcelona), Harun Sismanyazici (Asesor del Consejo de Adminis-
tración de Turkish Chamber of Shipping), Nicola Pusceddu (Región de Cerdeña, Rationalising Mediterranean Sea Ways de 
Southern-Eastern to Northern-Western Ports) y Rami Semaan (Senior Transport Expert de TMS Consult Líbano).
Dimitrios Lemonakis (President of PCCI’s export department, Piraeus Chamber of Commerce and Industry), Carla Salvadó 
(President of the Association of Mediterranean Cruise Ports), Mario Massarotti (CEO of Grimaldi Logística in Spain), Josep 
Antoni Rojas (Promotion and Sales Director of Tourismo of Barcelona), Harun Sismanyazici (Advisor to the board of Turkish 
Chamber of Shipping), Nicola Pusceddu (Region of Sardinia, Rationalising Mediterranean Sea Ways: from Southern-Eastern 
to Northern-Western Ports) and Rami Semaan (Senior Transport Expert of TMS Consult Líbano).

Shiekh Mazen Batarji (VicePresidente de la Cámara de Comercio e Industria 
de Jeddah), Elie Rizk (Presidente del Comité de Desarrollo Mediterráneo-Sau-
dí), Hussein Balaghi (CEO de Business Investment Group) y Fernando León 
(Jefe de Departamento de Servicios Profesionales del ICEX).
Shiekh Mazen Batarji (Vice-president, Chamber of Commerce and Industry of 
Jeddah), Elie Rizk (President of Saudi-Mediterranean Development Committee), 
Hussein Balaghi (CEO of Business Investment Group) and Fernando León (Ma-
nager of the Professional Services Department of ICEX).

Younes Tazi (Director General de la Agencia para el Desarrollo Logís-
tico de Marruecos – AMDL), Mohamed Benouda (Director General 
de la Societé Nationale des Transports et de la Logistique) y Juanjo 
Sánchez (Director de Logística en España de San José López).esio-
nales del ICEX).
Younes Tazi (Managing Director, Moroccan Agency of Logistics Deve-
lopment – AMDL), Mohamed Benouda (Managing Director of Société 
Nationale des Transports et de la Logistique) and Juanjo Sánchez (Lo-
gistics Director in Spain of San José López).

Fearghus Roche (ASCAME, EUROMED Invest Project), Salvatore 
D’Alfonso (Transport Expert de la Unión por el Mediterráneo), Gian-
franco Fancello (Rationalising Mediterranean Sea Ways de Southern-
Eastern to Northern-Western Ports) y Eduard Rodès (Director de la 
Escuela Europea de Short Sea Shipping).
Fearghus Roche (ASCAME, EUROMED Invest Project), Salvatore 
D’Alfonso (Transport Expert de la Unión por el Mediterráneo), Gian-
franco Fancello (Rationalising Mediterranean Sea Ways de Southern-
Eastern to Northern-Western Ports) and Eduard Rodès (Director de la 
Escuela Europea de Short Sea Shipping).
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La logística Latinoaméricana cobró un protagonismo especial en el 
SIL 2015 con la celebración de la Cuarta Cumbre Latinoamericana 
de Logística y Transporte. Con el objetivo de reforzar los lazos de 
negocio existentes entre Latinoamérica y el Mediterráneo, el SIL ce-
lebró el miércoles 10 de junio este encuentro, que sirvió para debatir 
el presente y el futuro de las infraestructuras Latinoamericanas con 
la participación de empresarios e instituciones de Panamá, México, 
Colombia, Perú, Argentina, España o Portugal. La Cuarta Cumbre 
Latinoamérica de Logística y Transporte fue organizada por Puertos 
del Estado y estuvo patrocinada por CAF –banco de desarrollo de 
América Latina, Puertos del Estado y El Economista. Estructurada en 
tres sesiones de debate, la Cuarta Cumbre Latinoamérica de Logísti-
ca y Transporte contó con la asistencia de más de 200 profesionales 
del sector.

The Latin American logistics took a special relevance at SIL 2015 
with the celebration of the 4th Latin American Logistics and Trans-
port Summit. With the objective of reinforcing the existing bu-
siness relations between Latin America and the Mediterranean, 
the SIL celebrated on Wednesday, June 10th, this meeting, that 
debated the present and the future of Latin American infrastruc-
tures with the participation of Panamanian, Mexican, Colombian, 
Peruvian, Argentinian, Spain and Portugal businessmen and ins-
titutions. The 4th Latin American Logistics and Transport Summit 
was organized by Puertos del Estado and was sponsored by 
CAF –banco de desarrollo de América Latina, Puertos del Estado 
and El Economista. Structured in tree debate sessions, the 4th 
Latin American Logistics and Transport Summit gathered over 
200 professionals of the industry.

4ª Cumbre Latinoamericana de Logística y 
Transporte
4th Latin American Logistics and Transport 
Summit

José Llorca (Presidente de Puertos del Estado).  
José Llorca (President of Puertos del Estado). 

Vítor Caldeirinha (Presidente de la Asociación de Puertos de Portugal y Presidente del Puerto 
de Setúbal), Edgar José Ramón Patiño (Presidente de la Autoridad Portuaria Nacional de Perú), 
Guillermo Ruiz de Teresa (Coordinador General de Puertos y Marina Mercante de México), José 
Llorca, Francisco J. Miguez (Vicepresidente Ejecutivo de Finanzas y Administración de la Auto-
ridad del Canal de Panamá), Sergio Borelli (Administrador General de Puertos de Argentina) y 
Ricardo J. Sánchez (Director de la División de Recursos Naturales e Infraestructuras de CEPAL).  
Vítor Caldeirinha (President of the Portuguese Ports Association and President
of the Setubal Port), Edgar José Ramón Patiño (President of National Port Authority of Peru), 
Guillermo Ruiz de Teresa (General Coordinator of Ports and Merchant Marine of Mexico), José 
Llorca, Francisco J. Miguez (Executive Vice President of Finance and Administration, Panama 
Canal Administration), Sergio Borelli (General Manager Ports of Argentina) and Ricardo J. Sán-
chez (Natural Resources and Infrastructures Division Director of ECLAC).

Enrique Lacalle (Presidente del SIL), Salvador Arriola (Secretario para la Cooperación Iberoame-
ricana), José Llorca y Jordi Cornet (Delegado Especial del Estado en el Consorci de la Zona 
Franca de Barcelona).
Enrique Lacalle (President of SIL), Salvador Arriola (Secretary for Ibero-American Cooperation), 
José Llorca and Jordi Cornet (Special Delegate of the State at the Consorci de la Zona Franca 
de Barcelona). 

José Llorca, José María Mateo (Presidente de Cargill España), Guillermo González Larsen (Vi-
cepresidente de la Federación de Asociaciones Nacionales de Agentes de Carga y Operadores 
Logísticos Internacionales de América Latina y el Caribe -ALACAT), Charif Christian Carvajal 
(Director de Marketing para Europa, Asia y Oriente Medio de ASOEX) y Rafael Ferromeque 
(Especialista Sénior de CAF –banco de desarrollo de América Latina).
José Llorca, José María Mateo (President of Cargill España), Guillermo González Larsen (Vi-
cepresident of the Federation of National Associations of International Freight Forwarders and 
Logistics Operators of Latin America and the Caribbean -ALACAT), Charif Christian Carvajal 
(Marketing Manager for Europe, Asian and Middle East of ASOEX) and Rafael Ferromeque (Se-
nior Specialist of CAF –banco de desarrollo de América Latina). 
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Presidida por Manuel Niño, Secretario General de Infraestructuras del 
Ministerio de Fomento, trató el tema de las “Repercusiones de los 
corredores ferroviarios transeuropeos en las Comunidades Autó-
nomas”. Contó con la participación de Luis Zarraluqui, Consejero 
de Fomento del Gobierno de  Navarra, Antonio Aiz, Viceconsejero 
de Transportes del Gobierno Vasco, Ricard Font, Secretario de In-
fraestructuras y Movilidad de la Generalitat de Catalunya, Alfonso Ro-
dríguez, Consejero Delegado de Red Logística de Andalucía, Bruno 
Oliver Druet, Director Gerente de Fundación Transpirenaica, y Juan 
Manuel Cabo, Responsable del Área de Infraestructuras de Extrema-
dura Avante.

Chaired by Manuel Niño, General Secretary of Infrastructures of 
the Ministry of Public Works, discussed the “Impact of Trans-
European rail freight corridors on the Spanish Autonomous 
Communities”. With the participation of Luis Zarraluqui, Regional 
Minister of Public Works of Navarra Government, Antonio Aiz, 
Deputy Regional Minister of Transport of Basque Country Gover-
nment, Ricard Font, Secretary of Insfrastructure and Mobility of 
Catalonia Government, Alfonso Rodríguez, CEO of Red Logística 
de Andalucía, Bruno Oliver Druet, General Director of Fundación 
Transpirenaica, and Juan Manuel Cabo, Infrastructures Area Ma-
nager of Extremadura Avante. 

2ª Sesión de Consejeros Autonómicos
2nd Session of Autonomous Government 
Ministers

Alfonso Rodríguez (Consejero Delegado de Red Logística de Andalucía), Antonio Aiz (Viceconsejero de Transportes del Gobierno Vasco), Enrique Lacalle (Presidente del SIL), Luis Zarraluqui (Con-
sejero de Fomento del Gobierno de Navarra), Manuel Niño (Secretario General de Infraestructuras, Ministerio de Fomento), Ricard Font (Secretario de Infraestructuras y Movilidad de la Generalitat 
de Catalunya), Jordi Cornet (Delegado Especial del Estado en el Consorci de la Zona Franca de Barcelona), Pere Padrosa (Director General de Transportes de la Generalitat de Catalunya), Bruno 
Oliver Druet (Director Gerente de Fundación Transpirenaica) y Juan Manuel Cabo (Responsable del Área de Infraestructuras de Extremadura Avante).
Alfonso Rodríguez (CEO of Red Logística de Andalucía), Antonio Aiz (Deputy Regional Minister of Transport of Basque Country Government), Enrique Lacalle (President of SIL), Luis Zarraluqui 
(Regional Minister of Public Works of Navarra Government), Manuel Niño (General Secretary of Infrastructures of the Ministry of Public Works), Ricard Font (Secretary of Insfrastructure and Mobility 
of Catalonia Government), Jordi Cornet (Special Delegate of the Government at the Consorci de la Zona Franca de Barcelona), Pere Padrosa (Managing Director of Transports of Catalonia Gover-
nment), Bruno Oliver Druet (General Director of Fundación Transpirenaica) and Juan Manuel Cabo (Infrastructures Area Manager of Extremadura Avante).

Luis Zarraluqui (Consejero de Fomento del Gobierno de Navarra) durante su intervención.
Luis Zarraluqui (Regional Minister of Public Works of Navarra Government) during his speech.

Manuel Niño (Secretario General de Infraestructuras, Ministerio de Fomento) presidió la 2ª Se-
sión de Consejeros Autonómicos.
Manuel Niño (General Secretary of Infrastructures of the Ministry of Public Works) chaired the 2nd 
Session of Autonomous Government Ministers.
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El SIL 2015 contó con el mayor programa de 
conferencias del sector con sesiones que 
abarcaron todos los ámbitos de la logística y 
del transporte. Delante de este completísimo 
programa de conferencias “el SIL volvió a ser 
el salón de la logística total” según palabras 
de Enrique Lacalle, presidente del comité or-
ganizador del Salón. Más de 3.600 profesiona-
les asistieron a las distintas conferencias que 
tuvieron lugar dentro del Salón. 

El SIL Logistics Directors Symposium  contó con 227 ponentes de 
reconocido prestigio nacional e internacional. Las salas que acogie-
ron las distintas jornadas registraron llenos de asistentes que pudie-
ron actualizar contenidos e intercambiar ideas y experiencias. 

SIL 2015 had the largest conferences’ pro-
gram in the industry with sessions embracing 
all the logistics and transport areas. With this 
really complete conferences’ program, “SIL 
became once again an all-embracing  logis-
tics event”, in the words of Enrique Lacalle, 
President of the Organizing Committee. More 
than 3,600 professionals attended the diffe-
rent conferences that took place at the Show. 

SIL Logistics Directors Symposium had 227 nationally and inter-
nationally renowned speakers. The rooms that hosted the different 
sessions were full and offered all attendees the opportunity to up-
date their knowledge and to exchange ideas and experiences. 

18º SIL Logistics Directors Symposium
18th SIL Logistics Directors Symposium 

16ª Jornada de Zonas y Depósitos Francos
16th Free Zones and Bonded Warehouses Conference

Fernando Cámara (Presidente de la Asociación Española de Concesionarios de Zonas y Depósitos 
Francos), Jordi Cornet (Delegado Especial del Estado en el Consorci de la Zona Franca de Barcelona) 
y José Quinonez (Gerente General de la Zona Franca Nº68 de El Paso - Texas).
Fernando Cámara (President of Asociación Española de Concesionarios de Zonas y Depó-
sitos Francos), Jordi Cornet (Special Estate Delegate at the Consorci de la Zona Franca de 
Barcelona) and José Quinonez (General Manager of Free Zone Nº68 of El Paso - Texas).

Teresa Pedrosa (Delegada Especial del Estado en el Consorcio de la Zona Franca de Vigo), Ma-
ría Pilar Jurado (Directora del Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales) y Jorge Ra-
mos (Delegado Especial del Estado en el Consorcio de la Zona Franca de Cádiz).	
Teresa Pedrosa (Special Estate Delegate at the Consorcio de la Zona Franca de Vigo), María 
Pilar Jurado (Manager of Customs and Special Duties Department) and Jorge Ramos (Special 
Estate Delegate at the Consorcio de la Zona Franca de Cádiz).

Antonio Llobet (Presidente del Colegio de Agentes de Aduanas de Barcelona), Mª Luisa González (Subdirectora General de Gestión Aduanera de la Agencia Estatal de Administración Tributaria), 
José Luis Rodríguez (Director de Expansión Internacional y Director de Zona Franca Aduanera en el Consorci de la Zona Franca de Barcelona), Eva María Pedruelo (Inspectora Asesora de la 
Subdirección General de Gestión Aduanera de la  Agencia Estatal de Administración Tributaria), Enrique Guardiola (Abogado y Profesor de Derecho Aduanero en ESADE) y Antonio Otero (Vice-
presidente de la Asociación de Representantes Aduaneros Certificados O.E.A.).
Antonio Llobet (President of Colegio de Agentes de Aduanas de Barcelona), Mª Luisa González (Deputy Director, Customs Management at Spanish Internal Revenue Agency), José Luis Rodrí-
guez (International Director and Customs Free Zone Director, Industrial Park and Customs Free Zone at Consorci de la Zona Franca de Barcelona), Eva María Pedruelo (Assessment Inspector of 
the General Supervising Customs  Management at Spanish Internal Revenue Agency), Enrique Guardiola (Lawyer and Customs Law Professor at ESADE) and Antonio Otero (Deputy President 
at Asociación de Representantes Aduaneros Certificados O.E.A.).



53

SIL2015

7ª Jornada de Sistemas de la Información 
para la Logística
7th Information Systems for Logistics Conference

6º SIL Pharma & Health
6th SIL Pharma & Health

Ricard Pascual (Director Comercial de ToolsGroup), Massimo Pipino (Business Excellence Director, 
Building & Industrial Division de AGC Glass Company), Martí Pascual (Responsable de Compras del 
Hospital de Granollers), Lander Tolosa (Director de Proyectos de Transkal) y Eduardo Martínez (Direc-
tor de Proyectos de Operaciones & Sistemas de IDOM Consulting).
Ricard Pascual (Comercial Manager of ToolsGroup), Massimo Pipino (Business Excellence 
Director, Building & Industrial Division of AGC Glass Company), Martí Pascual (Supply Manager 
of Hospital de Granollers), Lander Tolosa (Project Manager of Transkal) and Eduardo Martínez 
(IDOM Consulting Projects, Operations and Systems Manager).

Miguel Pedregal (Hospital de Burgos), Miguel Sanfélix (Gerente de OUTLOG) y Ramón García (Director 
de Innovación y Proyectos del CEL).
Miguel Pedregal (Hospital de Burgos), Miguel Sanfélix (Manager of OUTLOG) and Ramón 
García (Projects and Innovation Manager of CEL).

La 7ª Jornada de Sistemas de la Información para la Logística volvió a ser una de las más con-
curridas del SIL.
The 7th Information Systems for Logistics Conference was again one of the most crowded of SIL 
conferences.

Viastore y Datalong16 The Cloud Dragon fueron los Patrocinadores Plata de esta jornada.
Viastore and Datalong16 The Cloud Dragon were the Silver Sponsors of this conference. 

Aingeru Orbea (Coordinador de Operaciones del Grupo Arteche), Julián Mestre (Director de Logística 
de Sprinter), Eduardo Martínez y Gonzalo Madurga (Responsable SCM de Coca-Cola Iberian Part-
ners).
Aingeru Orbea (Operations Coordinator of Grupo Arteche), Julián Mestre (Logistics Manager 
of Sprinter), Eduardo Martínez and Gonzalo Madurga (SCM Responsible of Coca-Cola Iberian 
Partners).

ToolsGroup fue patrocinador plata de esta jornada.
ToolsGroup was Silver Sponsor of this Conference.

Antoni Torres (Presidente de FEFAC), Martín Longobucco (CEO de Datalong16 The Cloud Dragon), Albert Abellán (Director de Logística, Compras y Servicios 
Generales de Menarini Diagnósticos), Diego Soto (Director General de la Unidad de Servicios Logísticos de Cofares), Josep Vivó (International Logistics Manager 
de Ferrer Internacional), Ramón García y César Briones (Director General de Viastore). Antoni Torres (President of FEFAC), Martín Longobucco (CEO of Data-
long16 The Cloud Dragon), Albert Abellán (Logistics, Supply and General Services Manager of  Menarini Diagnósticos), Diego Soto (Logistics Service Unity Ge-
neral Manager of Cofares), Josep Vivó (International Logistics Manager of Ferrer Internacional), Ramón García and César Briones (Managing Director of Viastore).

Ramón García fue el moderador del 6º SIL 
Pharma & Health.
Ramón García was the moderator of the 
6th SIL Pharma & Health.
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6º SIL Gran Consumo & FOOD
6th SIL FMCG & FOOD

5º SIL e-commerce
5th SIL e-commerce

Jurgen Sinnaeve (Logistics Manager de Metro Valencia Trading Office), Davide Pacitto 
(Head of Customer Service & Logistics de Metro AG) y Armando Aldrey (Director de 
Logística de Grupo EHLIS).
Jurgen Sinnaeve (Logistics Manager of Metro Valencia Trading Office), Davide Pacitto 
(Head of Customer Service & Logistics of Metro AG) and Armando Aldrey (Logistics 
Manager of Grupo EHLIS).

Víctor Rovira (Country Logistics Manager – Spain de Decathlon), Carmina Lafuente (Directora de Manutención & Almacenaje, Revista de Logística) y Santiago 
Cantalapiedra (E-commerce y Digital Product Manager de Correos).
Víctor Rovira (Country Logistics Manager – Spain of Decathlon), Carmina Lafuente (Manager of Manutención & Almacenaje, Revista de Logística) and San-
tiago Cantalapiedra (E-commerce and Digital Product Manager of Correos).

Daniel Latorre (Director Técnico de Fundación para la Excelencia en Logística y Transporte), José Carlos Espeso (Coordinador de Movilidad de Calidad Pascual), 
Ángel Gil (Director de Logística Nacional de Pikolín), José María Fonteboa (Director de Logística de Eismann), Ramón Casan (Director Comercial de JF Hillebrand 
Spain), José Antonio Mangas (Director de Red Palibex) y Ramón Pruneda (Director de Proyectos de Sectores Estratégicos del Departamento de Promoción Eco-
nómica del Ayuntamiento de Barcelona).
Daniel Latorre (Technical Director of Fundación para la Excelencia en Logística y Transporte), José Carlos Espeso (Mobility Coordinator of Calidad Pascual), Ángel 
Gil (National Logistics Director of Pikolín), José María Fonteboa (Logistics Director of Eismann), Ramón Casan (Sales Director of JF Hillebrand Spain), José Antonio 
Mangas (Network Director of Palibex) and Ramón Pruneda (Strategy Sectors Project Director, Financial Promotion Department of Barcelona City Council).

Correos, como Patrocinador Oro, y SSI Schäfer, como Patrocinador Plata, fueron los patrocinadores 
de la jornada.
Correos, as Golden Sponsor, and SSI Schäfer, as Silver Sponsor, were the sponsors of this confe-
rence.

Vicenç Mora (Global Planning Hub Manager de Gallina Blanca Foods), Natalia Fernández (VicePresidenta de Marke-
ting y Socios de CSCMP Spain) y Alberto Capella (Responsable de la línea de innovación de logística de ITAINNOVA 
– Instituto Tecnológico de Aragón).
Vicenç Mora (Global Planning Hub Manager of Gallina Blanca Foods), Natalia Fernández (Vice-President Marketing 
& Membership of CSCMP Spain) and Alberto Capella (Innovation in Logistics Line Manager of ITAINNOVA – Instituto 
Tecnológico de Aragón).

Imagen general de la sala.
General view of the conference room.

Sandra Zárate (E-Commerce Consultant Mana-
ger de Rakuten.es).
Sandra Zárate (E-Commerce Consultant Mana-
ger of Rakuten.es).

Conrad Cardona (Director General de SSI Schäfer), Francisco Javier Rubio (Director General de Comer-
zzia) y Bea López (Customer Care Manager de Promofarma.com). 
Conrad Cardona (Managing Director of SSI Schäfer), Francisco Javier Rubio (General Manager of Co-
merzzia) and Bea López (Customer Care Manager of Promofarma.com).
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4º SIL Chemical
4th SIL Chemical

3ª Jornada Smart Logistics
3rd Smart Logistics Conference

Marc Fargas (Consejero Delegado de AITASA), Francesc Sánchez (Director General del Port de Tarragona), Jesús Loma-Ossorio (Pre-
sidente de ChemMed Tarragona), Josep Andreu (Presidente del Port de Tarragona y Vicepresidente de ChemMed Tarragona) y Teresa 
Pallarés (Directora General de ChemMed Tarragona).
Marc Fargas (CEO of AITASA), Francesc Sánchez (General Manager of Port de Tarragona), Jesús Loma-Ossorio (President of ChemMed 
Tarragona), Josep Andreu (President of Port de Tarragona and Vicepresident of ChemMed Tarragona) and Teresa Pallarés (General Ma-
nager of ChemMed Tarragona).

Damià Calvet (Presidente de CIMALSA).
Damià Calvet (President of CIMALSA).

José Andreu (Presidente del Port de Tarragona) y Jesús Loma-
Ossorio (Presidente de ChemMed Tarragona).
José Andreu (President of Port de Tarragona) and Jesús Loma-
Ossorio (President of ChemMed Tarragona).

Isidre Gavín (Director General de CIMALSA).
Isidre Gavín (Managing Director of CIMALSA).

El 4º SIL Chemical registró un gran éxito de asistencia.
The 4th SIL Chemical saw a huge attendance.

Montse Adán (Directora de Comunicación y Relaciones Institucio-
nales del Port de Tarragona).
Montse Adán (Communication and Institutional Relations Director 
of Port de Tarragona).

Francesc Figueras (Responsable del Departamento de Logística España de Vente-Privee), Juan A. Sandes (Consejero Delegado SGEL de 
Celeritas), Jesús Sánchez (eCommerce and Parcel Leader de Correos) y Marta Sánchez (Directora de Innovación y Transporte y Logística 
del Institut Cerdà).
Francesc Figueras (Spain Logistic Department Responsible of Vente-Privee), Juan A. Sandes (CEO SGEL of Celeritas), Jesús Sánchez 
(eCommerce and Parcel Leader of Correos) and Marta Sánchez (Innovation Division and Transport/Logistics Manager of Institut Cerdà).

Eduard Quintana (Responsable Mercado Eléctrico de Som Energia), Ángel Silos (Energy Solution Arquitect de Schneider Electric), Jordi 
Dalmau (Director Zona Norte de Endesa Ingeniería) y Ramón Garriga (Director del Institut de Recerca de Energia de Catalunya - IREC).
Eduard Quintana (Electric Trade Responsible of Som Energia), Ángel Silos (Energy Solution Arquitect of Schneider Electric), Jordi Dalmau 
(North Zone Director of Endesa Ingeniería) and Ramón Garriga (Director of Institut de Recerca de Energia de Catalunya - IREC).
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Jornada sobre la Búsqueda de la Excelencia Logística 
(ABE-L)
Research for Logistics Excellence Conference  (ABE-L)

1ª Sesión de Formación y Recursos Humanos
1st Training and Human Resource Session

Enric Martí (Vicepresidente de ABE-L), Oriol Dolander (Responsable de Logística del Banco de Alimentos), Pere Guardiola (Colaborador 
de la Fundación IBO), Ignacio Elizalde (Gerente del Instituto y Fundación Barraquer) y Joan Marín (Vicepresidente de ABE-L).
Enric Martí (Deputy-President of ABE-L), Oriol Dolander (Logistics Responsible of Banco de Alimentos), Pere Guardiola (Collaborator of 
Fundación IBO), Ignacio Elizalde (Manager of Instituto y Fundación Barraquer) and Joan Marín (Deputy-President of ABE-L).

Jordi Roca (Director Operativo de Formación de Barcelona Activa), Miquel Roca (Socio Director 
de Blas de Lezo Abogados) y Marta García (Directora de RR.HH. de GrupoUno CTC). 
Jordi Roca (Training Operations Manager of Barcelona Activa), Miquel Roca (Managing Partner 
of Blas de Lezo Abogados) and Marta García (Human Resources Manager of GrupoUno CTC).

Pere Guardiola (Colaborador de la Fundación IBO) e Ignacio Elizalde (Gerente del Instituto y Fundación Barraquer).
Pere Guardiola (Collaborator of Fundación IBO) and Ignacio Elizalde (Manager of Instituto y Fundación Barraquer).

Imagen general de la sala.
General view of the conference room.

“Prácticas Excelentes en la Logística” fue el título de la jornada.
“Excellent practices in Logistics” was the tittle of the conference.

Enric Martí (Vicepresidente de ABE-L) y Oriol Dolander (Respon-
sable de Logística del Banco de Alimentos).
Enric Martí (Deputy-President of ABE-L) and Oriol Dolander (Lo-
gistics Responsible of Banco de Alimentos).

Fernando Roldán (Director del Máster en Dirección de Supply 
Chain de Zaragoza Logistics Center - ZLC).
Fernando Roldán (Director of Supply Chain Managing Master 
of Zaragoza Logistics Center - ZLC).

César Castillo (Director General de ICIL), Lluís Rosés (Director del Máster de Operaciones de EADA), Fernando Roldán (Director del Máster en Dirección de Supply Chain de Zaragoza Logistics Center - ZLC), 
Esther Sánchez (Responsable de Formación del CEL), Marta García (Directora de RR.HH. de GrupoUno CTC), David Soler (Director Editorial de Marge Books), Juan José Ruiz (Product Manager de Eurocen 
– Adecco Outsourcing) y Miquel Roca (Socio Director de Blas de Lezo Abogados).
César Castillo (General Director of ICIL), Lluís Rosés (Operations MB Directro of EADA), Fernando Roldán (Director of Supply Chain Managing Master of Zaragoza Logistics Center - ZLC), Esther Sánchez (Tra-
ining Responsible of CEL), Marta García (Human Resources Manager of GrupoUno CTC), David Soler (Editorial Director of Marge Books), Juan José Ruiz (Product Manager of Eurocen – Adecco Outsourcing) 
and Miquel Roca (Managing Partner of Blas de Lezo Abogados).
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1er Encuentro de Líderes del Transporte
1st Meeting of Transport Leaders

Josep Mª Fortuny (Subdirector General de Transportes de la Generalitat de Catalunya), Philippe Hamet (Policy Manager de la European Commission DG Move), Joaquín del Moral (Director General de Transporte 
Terrestre del Ministerio de Fomento), Pere Padrosa (Director General de Transportes i Movilidad de la Generalitat de Catalunya), Carmelo González (Vicepresidente de la CETM y Presidente de CONETRANS), 
Ramón Vázquez (Presidente de ACTE y Vicepresidente de CETM Multimodal), Francisco Aranda (Secretario General de UNO), Willem Buitenkamp (Presidente de Inland Transport Committee de ESC) y Carlos 
Castán (Vocal de la comisión de transporte de TRANSPRIME).
Josep Mª Fortuny (Deputy Director of Transports of Catalonia Government), Philippe Hamet (Policy Manager of European Commission DG Move), Joaquín del Moral (Transport Managing Director of the Spanish 
Government), Pere Padrosa (General Director of Transports and Mobility of Catalonia Government), Carmelo González (Deputy-president of CETM and President of CONETRANS), Ramón Vázquez (President 
of ACTE and Deputy-president of CETM Multimodal), Francisco Aranda (General Secretary of UNO), Willem Buitenkamp (President of Inland Transport Committee de ESC) and Carlos Castán (Member of 
Transports Comitee of TRANSPRIME).

Carmelo González (Vicepresidente de la CETM 
y Presidente de CONETRANS).
Carmelo González (Deputy-president of CETM 
and President of CONETRANS).

“El incremento del peso máximo autorizado como elemento esencial de competitividad” fue el título del 1er Encuentro de Líderes del 
Transporte.
“The increase in maximum weight authorized as an essential element of competitiveness” was the title of the 1st Meeting Transport 
Leaders.

Philippe Hamet (Policy Manager de la European 
Commission DG Move).
Philippe Hamet (Policy Manager of European 
Commission DG Move).

Ramón Vázquez (Presidente de ACTE y Vice-
presidente de CETM Multimodal).
Ramón Vázquez (President of ACTE and Depu-
ty-president of CETM Multimodal).

Josep Mª Fortuny (Subdirector General de Transportes de la Ge-
neralitat de Catalunya).
Josep Mª Fortuny (Deputy Director of Transports of Catalonia Go-
vernment).

Willem Buitenkamp (Presidente de Inland Transport Committee 
de ESC).
Willem Buitenkamp (President of Inland Transport Committee de 
ESC).

Joaquín del Moral (Director General de Transporte Terrestre del 
Ministerio de Fomento).
Joaquín del Moral (Transport Managing Director of the Spanish 
Government).

Francisco Aranda (Secretario General de UNO).
Francisco Aranda (General Secretary of UNO).

Pere Padrosa (Director General de Transportes i Movilidad de la 
Generalitat de Catalunya).
Pere Padrosa (General Director of Transports and Mobility of Ca-
talonia Government).
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1ª Smart Cities
1st Smart Cities

Younes Tazi (Director General de la Agencia de Desarrollo Logístico de Marruecos –AMDL), Carles M. López (Director de Proyectos de Planificación y Es-
tudios de Movilidad del Ayuntamiento de Barcelona), Ignasi Regás (Consultor Internacional en Logística y Transporte) y Emmanuelle Moesch (Chargée de 
mission del Cluster PACA Logistique).
Younes Tazi (Managing Director of Agence Marocaine du Développement de la Logistique -AMDL), Carles M. López (Projects and Mobility Studies Director of Bar-
celona City Council), Ignasi Regás (International consultant on transport and logistics) and Emmanuelle Moesch (Chargée de mission of Cluster PACA Logistique).

Los asistentes siguieron atentamente la jornada.
The attendees followed the conference with in-
terest.

Martin Longobucco (CEO de Datalong16 The Cloud Dragon), Xavier Cordoncillo (Presidente de la Comisión de Redes Eléctricas Inteligentes y Estandares 
de Energía de la Associació d’Enginyers Industrials de Catalunya), Ricard Puigferrat (Chief Executive Simplifier y Fundador de Marketing of Ideas), Pawel 
Stelmaszcczuk (Enviado Especial por la Movilidad Europea de la Comisión Europea), Joan Amorós (Presidente de FERRMED) y Josep Maria Rovira (Presi-
dente de la Comisión de Movilidad de la Associació d’Enginyers Industrials de Catalunya).
Martin Longobucco (CEO of Datalong16 The Cloud Dragon), Xavier Cordoncillo (President of Smart Grids and Standards of Energy Commission of Catalo-
nia Industrial Engineers Association), Ricard Puigferrat (Chief Executive Simplifier and Founder of Marketing of Ideas), Pawel Stelmaszcczuk (Special Envoy 
for European Mobility Network of European Commission), Joan Amorós (President of FERRMED) and Josep Maria Rovira (President of Mobility Commission 
of Catalonia Industrial Engineers Association).

Younes Tazi (Director General de la Agencia de 
Desarrollo Logístico de Marruecos –AMDL).
Younes Tazi (Managing Director of Agence Ma-
rocaine du Développement de la Logistique 
-AMDL).

1ª Jornada de Carga Aérea
1st Air Cargo Conference

Ferran Josep Huertas (Director de Relaciones Institucionales de ISMET Institut), Marcos Díaz (Director del Aeropuerto de Zaragoza), Josep María Peiró (Director 
de Marketing y Comunicación de Schneider Electric), Sagrario Díaz (Jefe de la División de Desarrollo de Carga Aérea de AENA), Juan Carlos García (Director de 
Carga de Swissport Cargo Services) y Mercè Saboya (Country Manager Spain and Portugal de Cargolux).
Ferran Josep Huertas (Director de Relaciones Institucionales of ISMET Institut), Marcos Díaz (Director of Aeropuerto de Zaragoza), Josep María Peiró (Director de 
Marketing Comunicación of Schneider Electric), Sagrario Díaz (Jefa División Desarrollo Carga Aérea of AENA), Juan Carlos García (Director Carga of Swissport 
Cargo Services) and Mercè Saboya (Country Manager Spain and Portugal of Cargolux).

Más de 100 profesionales asistieron a la 1ª Jornada de Carga Aérea.
More than 100 professionals attended the 1st Air Cargo Conference.

Juan Carlos García (Director de Carga de 
Swissport Cargo Services).
Juan Carlos García (Director Carga of 
Swissport Cargo Services).

Sagrario Díaz (Jefe de la División de Desarrollo de Carga Aérea de AENA).
Sagrario Díaz (Jefa División Desarrollo Carga Aérea of AENA).
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Tecnologías de Movilidad aplicadas 
al transporte y Jornada BESTFAC
Technologies applied to transportation 
and BESTFAC Conference

Jornada Quo Vadis de Mercancías
Quo Vadis of Goods Conference

Miguel Ángel Dombriz (Jefe de Transporte de Mercancías de FGC e INNOVACC).
Miguel Ángel Dombriz (Goods Transport Manager of FGC and INNOVACC).

Isidre Gavín (Director General de CIMALSA).
Isidre Gavín (Managing Director of CIMALSA).

Imagen general de la 1ª Jornada Quo Vadis de Mercancías.
General View of the 1st Quo Vadis of Goods Conference.

Marcel Huschebeck (Gerente de PTV Group) y Fleur Breuillin (Pro-
ject Officer de DG Move – UE).
Marcel Huschebeck (Manager of PTV Group) and Fleur Breuillin 
(Project Officer de DG Move – UE).

Dolores Herrero (Responsable de Proyectos de ITENE), Raico Luis (Process Engineer de Fieldeas), Enrique Sánchez-Prieto (CEO de 
Crambo) y Arturo Pérez de Lucía (Director Gerente de AEDIVE).
Dolores Herrero (Project Manager of ITENE), Raico Luis (Process Engineer of Fieldeas), Enrique Sánchez-Prieto (CEO of Crambo) and 
Arturo Pérez de Lucía (Managing Director of AEDIVE).

Ramón García (Director Gerente de CITET).
Ramón García (Managing Director of CITET).

Pieter Van den Bold (Director General de Innovatrain AG), José Miguel García (IT Manager de Palletways Iberia), Dolores Herrero y Adriana 
Díaz Alonso (Responsable de Calidad de Escola Europea de Short Sea Shipping).
Pieter Van den Bold (Managing Director of Innovatrain AG), José Miguel García (IT Manager of Palletways Iberia), Dolores Herrero and 
Adriana Díaz Alonso (Quality Responsible of Escola Europea de Short Sea Shipping).

Ramón Vázquez (VicePresidente de CETM Multimodal). 
Ramón Vázquez (Deputy President of CETM Multimodal).
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Transporte Intermodal y Métodos Alternativos 
al Transporte Convencional por Carretera
The Intermodal Transport and Alternative 
Methods to Road Transport

Estrategia Logística de Extremadura. 
Una región para invertir
Logistics Strategy of Extremadura. A region to invest

Grand Duchy de Luxemburgo
Grand Duchy of Luxembourg

Manuel Lage (Secretario General de Gasnam), Carles Rúa (Responsable de proyectos estratégicos e 
innovación del Port de Barcelona), Ramón García (Director de Innovación y Proyectos del CEL), José 
Estrada (Director General del CEL) y Miguel De Sanjuan (Business Development Manager Iberia de 
ViiA).
Manuel Lage (General Secretary of Gasnam), Carles Rúa (Responsible of strategic and innovating 
projects of Port de Barcelona), Ramón García (Innovation and Project Manager of CEL), José Estrada 
(General Manager of CEL) and Miguel De Sanjuan (Business Development Manager Iberia of ViiA).

José Manuel López Vinuesa (Coordinador de Inversión en Invest in Extremadura).
José Manuel López Vinuesa (Investment Coordinator in Invest in Extremadura).

Jean Graff (Embajador de 
Luxemburgo en España).
Jean Graff (Ambassador of 
Luxembourg in Spain).

Niek Van der Weide 
(VicePresidente Comercial 
y Marketing de Cargolux 
Airlines).
Niek Van der Weide 
(Executive Vice-President 
Sales & Marketing of 
Cargolux Airlines).

Laureano Vegas (Responsable de Comunicación del CEL), Xavier Lluch (Profesor de la Escuela Eu-
ropea de Short Sea Shipping), Alejandro Escudero (Ingeniero de Telecomunicaciones de la Univer-
sidad de Sevilla), Xavier Ribas (Project Manager de IDIADA) y José Rodríguez (Jefe de Proyectos de 
Telefónica).
Laureano Vegas (Head of Communication of CEL), Xavier Lluch (Professor of Escuela Europea de 
Short Sea Shipping), Alejandro Escudero (Telecommunication engineer of Universidad de Sevilla), Xa-
vier Ribas (Project Manager of IDIADA) and José Rodríguez (Project Manager of Telefónica).

Extremadura presentó su estrategia logística durante el SIL 2015.
Extremadura presented its logistics strategy during SIL 2015.

Blanca Gallud (Cónsul de 
Luxemburgo en Barcelona).
Blanca Gallud (Consul of 
Luxembourg in Barcelona).

Santiago Bassols (Director 
General de BCL – Barcelona-
Catalunya Centre Logístic).
Santiago Bassols (General 
Director of BCL – Barcelona-
Catalunya Centre Logístic).
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ACTE - ASOCIACIÓN DE CENTROS DE 
TRANSPORTE DE ESPAÑA
ACTUALIDAD MARÍTIMA Y PORTUARIA
ADDING PLUS
AENA
AEROPORTS DE CATALUNYA
AINE
AIRIS SOLUCIONES LED
AIRIS TECHNOLOGY SOLUTIONS
AJUNTAMENT DE BARCELONA
ALFIL
ALIMARKET
ALLISON TRANSMISSION
ANALDEX - ASOC. NACIONAL DE COMER-
CIO EXTERIOR
AndSoft
ANFAC
APARKABISA. CENTRO DE TRANSPORTES 
DE BIZAKAIA
APPSESOR
Arasur
ARCESE
ARES SOLUCIONES DE IDENTIFICACIÓN
ARNEG
ARTABRO SAMDEU
A-SAFE
ASSOCIACIÓ D’AGENTS CONSIGNATARIS 
DE VAIXELLS DE BARCELONA
ASSOCIACIÓ DE TRANSITARIS DE BARCE-
LONA - ATEIA - OLTRA
ATOX SISTEMAS DE ALMACENAJE
AUTOMÁTICA Y ROBÓTICA
AUTORIDAD PORTUARIA DE ALICANTE
AUTORIDAD PORTUARIA DE CARTAGENA
AUTORIDAD PORTUARIA DE CASTELLÓN
AUTORIDAD PORTUARIA DE FERROL
AUTORIDAD PORTUARIA DE GIJÓN
AUTORIDAD PORTUARIA DE HUELVA
AUTORIDAD PORTUARIA DE LAS PALMAS
AUTORIDAD PORTUARIA DE MÁLAGA
AUTORIDAD PORTUARIA DE MOTRIL
AUTORIDAD PORTUARIA DE PASAIA
AUTORIDAD PORTUARIA DE SANTANDER
AUTORIDAD PORTUARIA DE SEVILLA
AUTORIDAD PORTUARIA DE STA. CRUZ DE 
TENERIFE
AUTORIDAD PORTUARIA DE VALENCIA
AUTORIDAD PORTUARIA DE VIGO
AUTORIDAD PORTUARIA DE VILAGARCÍA
AVANCAR
BALTIC TRANSPORT JOURNAL
BARCELONA ACTIVA
BARLOWORLD LOGISTICS
BARSAN GLOBAL LOGISTICS
BASQUE COUNTRY LOGISTICS
BCL
BDP FRIO
BIHL + WIEDEMANN
BITMAKERS - ORTEC
BITO
BLAS DE LEZO ABOGADOS
BOPLAN
BPW TRAPACO WITH IDEM TELEMATICS
BROTHER IBERIA
BUSINESS EUMED
cadenadesuministro.es
CAF - BANCO DE DESARROLLO DE AMÉRI-
CA LATINA
CARGOLUX AIRLINES INTERNATIONAL
CÀRITAS DIOCESANA DE BARCELONA
CEL FORMACIÓN Y DESARROLLO
CENTRO DE TRANSPORTES DE ADUANAS 
DE BURGOS
CENTRO DE TRANSPORTES DE GIJÓN
CENTRO DE TRANSPORTES DE LEÓN
CENTRO DE TRANSPORTES Y LOGÍSTICA 
DE BENAVENTE
CENTRO ESPAÑOL DE LOGÍSTICA - CEL
CENTRO INTEGRADO DE MERCANCIAS DE 
VALLADOLID. CENTROLID
CENTRO INTEGRADO DE TRANSPORTES 
DE MURCIA
CENTRO INTERMODAL DE TRANSPORTE Y 

LOGÍSTICA DE VITORIA-GASTEIZ
CFL MULTIMODAL
CHEMMED TARRAGONA
CIMALSA
CIUDAD DEL TRANSPORTE DE PAMPLONA
CIUDAD DEL TRANSPORTE DE ZARAGOZA
CIUDAD DEL TRANSPORTE DEL PONENTE-
ALMERIA
CLARKBCN
CLUSTER FOR LOGISTICS
CLUSTER MARITIME LUXEMBOURGEOIS
CLUSTER PACA LOGISTIQUE
CLYMA PROJECT
CNR COMPAGNIE NATIONALE DU RHÔNE
COBRA
COL·LEGI OFICIAL D’AGENTS DE DUANES 
DE BARCELONA
COMSA RAIL TRANSPORT
CONSORCIO DE LA ZONA FRANCA DE 
CÁDIZ
COREMPRESA
CORREOS
CROWN LIFT TRUCKS
CUADERNOS DE LOGÍSTICA
DALMEC
DATALONG 16 THE CLOUD DRAGON
DEISTER SOFTWARE
DGC Internacional
DIARIO DEL PUERTO
DIPUTACIÓ DE BARCELONA
DISTRICENTER (HOLDING M. CONDEMINAS)
DORIN
DUPESSEY IBERICA
EADA BUSINESS SCHOOL BARCELONA
EAE BUSINESS SCHOOL
EBROLOG. CENTRO LOGÍSTICO DE MIRAN-
DA DE EBRO
ECLIMAN
EKOL LOGISTICS
EL CONSORCI DE LA ZONA FRANCA DE 
BARCELONA
EL ECONOMISTA
EL MUNDO DEL ADC
EL VIGÍA
ELECTROTEC SOFTWARE I CONTROL
EMBALEX
EMBASSY OF LUXEMBOURG IN SPAIN
ENIDE
ENTERPRISE FLORIDA, INC.
EPA EUROMEDITERRANÉE
ESCOLA EUROPEA DE SHORT SEA SHIP-
PING
EURO TRUCKS
EUROCEN - ADECCO OUTSOURCING
EUROCONTAINER - MULTITANK
EUROENGEL
EUROLOGISTICS PLUS
EUROPEAN RELOCATIONS SERVICES
EUROPLATFORMS E.E.I.G.
EXPOLOGÍSTICA COLOMBIA
FAGOR ELECTRÓNICA - FLOTASNET
FARMA INDUSTRIAL
FERCAM 
FERRMED
FERROCARRILS DE LA GENERALITAT
FETEIA-OLTRA
FIELDEAS Easy Field Services
FINNLINES
FITAC - FEDERACIÓN COLOMBIANA DE 
AGENTES LOGÍSTICOS EN COMERCIO 
INTERNACIONAL
FORECAST SOLUTIONS
FRIGICOLL
FROTCOM
FUNDACIÓN ICIL
GENERALITAT DE CATALUNYA
GESGRUP OUTSOURCING
GOBIERNO DE EXTREMADURA
GOODMAN
GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG - CLUS-
TER FOR LOGISTICS
GRIMALDI GROUP
GROUPE SNTR

GRUP CARES
GRUP MICROS
GRUPO DIARIO EDITORIAL
GRUPO EDITORIAL MEN-CAR
GRUPO EULEN
GRUPO LOGÍSTICA Y TRANSPORTE
GRUPOUNO CTC
HANDLING & STORAGE
Harbours Review
HIGH LOGISTICS GROUP
HSM TÉCNICA DE OFICINA Y MEDIO AM-
BIENTE ESPAÑA
HUTCHISON LOGISTICS
ICEX - ESPAÑA EXPORTACIÓN E INVER-
SIONES
iFlota … The Logical Way
INBISA
INDUSTRIA QUÍMICA
INFOPACK
INFRAESTRUCTURES FERROVIÀRIES DE 
CATALUNYA
INPROUS COLD-PACK
INSTITUT CATALÀ DEL SÒL
INSTITUTO TECNOLÓGICO DE INFORMÁ-
TICA
INTEREMPRESAS
ITAINNOVA - INSTITUTO TECNOLÓGICO DE 
ARAGÓN
ITALIANA CONTENITORI SRL
ITJ - INTERNATIONAL TRANSPORT JOUR-
NAL
JOST
LA RAZÓN
LA VANGUARDIA
LABWARE
LANDTRANS
LEGRO SYSTEMS
LIEBHERR
LIFE’S COOL EUROPE
LOGISNET
LOGÍSTICA 360º
LOGÍSTICA PROFESIONAL - GRUPO TECNI-
PUBLICACIONES
M.SOFT WORLDWIDE
MAGLINER ESPAÑA (HT IBERIA)
MAIL BOXES ETC.
MAIL BOXES ETC. EL PRAT
MANUTENCIÓN Y ALMACENAJE
MARGE BOOKS
MARSA MAROC
MASCOTRANS LOGISTICS
MERCADOINDUSTRIAL.ES
MHP SOLUTION GROUP
MIMPATCHWORKSERVICE
MINISTÈRE DE L’EQUIPEMENT, DU TRANS-
PORT ET DE LA LOGISTIQUE DU MAROC
MINISTERIO DE FOMENTO
MINOAN LINES
MOBA
MONTINI - DBK PROYECTOS
MOROCCAN AGENCY FOR LOGISTICS 
DEVELOPMENT
NEXOTRANS
OFFICE NATIONAL DES AÉROPORTS
OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER 
(ONCF)
One Telecom distribuidor autorizado de 
Orange
OPTIMED - Rationalising Med Sea Ways
ORANGE
ORTEC - BITMAKERS
Packaging-Labelling
PALIBEX
PARC LOGÍSTIC DE LA ZONA FRANCA
PARQUE LOGÍSTICO DE CABANILLAS R-2
PHARMATECH
PIMEC
PLANTAS DE PROCESO
PLATAFORMA CENTRAL IBERUM
PLATAFORMA LOGÍSTICA DE FRAGA, 
PLFRAGA
PLATAFORMA LOGÍSTICA DE HUESCA, 
PLHUS

PLATAFORMA LOGÍSTICA DE TERUEL, 
PLATEA
PLATAFORMA LOGÍSTICA DE ZARAGOZA, 
PLAZA
PLATAFORMA LOGÍSTICA INDUSTRIAL DE 
SALAMANCA. ZALDESA
PLATEFORME MULTIMODALE MP2
PORT DE BARCELONA
PORT DE TARRAGONA
PORTS DE LA GENERALITAT
PROFESIONAL RETAIL
PROLOGIS
PROPELLER CLUB BARCELONA
PROVENCE PROMOTION
PSCCT - PERPIGNAN SAINT CHARLES 
CONTENEUR TERMINAL
PTV Group
PUERTO DE BILBAO
PUERTOS DEL ESTADO
RED LOGÍSTICA DE ANDALUCÍA
RENFE
REPSOL
REVISTA IDE
REVISTA INFORETAIL
ROS SPAIN
ROTACASTER
SABA PARQUES LOGÍSTICOS
SAN OUEST PROVENCE
SCHNELLECKE LOGISTICS
SCM LOGÍSTICA
SECURITAS SEGURIDAD ESPAÑA
SECURITPARK
SERVETO
SIL FORMACIÓN - IFTEM
SLIMSTOCK
SOCIEDAD NACIONAL DE TRANSPORTES Y 
LOGÍSTICA - MARRUECOS (SNTL)
SQUARELL TECHNOLOGY
SSI SCHAEFER
SYSTEM LOGISTICS
TAE TRANSPORTS I SERVEIS INTEGRALS
TALENTOYNEGOCIO
TARIC
TARIC CANARIAS
TARIC TRANS
TATOMA
TEKKTIA MOBILE
TELEFURGO
THERMO KING
TICONTRACT
TOOLSGROUP
TRADISA
TRANSALLIANCE
TRANSICS TELEMÁTICA ESPAÑA
TRANSKAL
TRANSPOREON
TRANSPOREON GROUP
TRANSPORTE 3
TRANSPORTE XXI
TRANSPORTWEEKLY
TRIMBLE TRANSPORT & LOGISTICS
TS COUTO TRANSPORTES
TydenBrooks SPG
UNIDAD MILITAR DE EMERGENCIAS
VAUCLUSE DEVELOPPEMENT
VEINTEPIES.COM
VESTA LOGISTIC COMPANY
VIA LIBRE
VIASTORE SYSTEMS
VIIA - Las Autopistas Ferroviarias
WTRANSNET
WWW.MIBIZPRESS.COM
XWR SERVICE
ZAISA CENTRO DE TRANSPORTES DE IRÚN
ZAL - PORT DE BARCELONA
ZAL SEVILLA
ZALIA. ZONA DE ACTIVIDADES LOGÍSTICAS 
E INDUSTRIALES DE ASTURIAS
ZARAGOZA LOGISTICS CENTER
ZONA FRANCA Nº 68 EL PASO TX USA
ZONA FRANCA TAYRONA
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   MÁXIMAS PRESTACIONES CON EL MÍNIMO CONSUMO
   MÁS CUIDADO DEL MOTOR
   MENOS AVERÍAS

Benefíciate de los últimos avances 
de nuestro Centro de Tecnología. 
Ahora todos nuestros carburantes incorporan Neotech, 
una fórmula exclusiva que, sin pagar más, te ofrece:

Nuevos 
carburantes 
Repsol 
con

Más información en repsol.com

con
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18º Salón Internacional de la Logística
y de la Manutención

14º Forum Mediterráneo de Logística y Transporte

5ª Cumbre Latinoamericana de Logística y Transporte

Del 7 al 9 de Junio 2016

Fira de Barcelona
Barcelona - España

www.silbcn.com
Tel. +34 932 638 150 sil@el-consorci.com
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